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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (EU) 2022/2576
av den 19 december 2022

om okad solidaritet genom bittre samordning av gasinkop, tillforlitliga prisriktvirden och utbyte av
gas Over grianserna

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 122.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Ryska federationens oprovocerade och oberittigade anfallskrig mot Ukraina och den exceptionella minskningen av
naturgasleveranser fran Ryska federationen till medlemsstaterna hotar forsorjningstryggheten i unionen och dess
medlemsstater. Samtidigt har anvindningen av gasleveranserna som vapen och Ryska federationens manipulering
av marknaderna genom avsiktliga avbrott i gasflodena lett till kraftigt stigande energipriser i unionen, vilket inte
bara dventyrar unionens ekonomi utan ocksd allvarligt undergraver forsorjningstryggheten.

(2)  Unionen maste darfor agera kraftfullt och samordnat for att skydda sina medborgare och sin ekonomi mot alltfor
hoga och manipulerade marknadspriser och se till att gas, dven i en bristsituation, kan levereras over grinserna till
alla konsumenter som behover det. For att minska beroendet av naturgasleveranser frin Ryska federationen och
dimpa det alltfor hoga prisldget dr en bittre samordning av gasinkopen frn externa leverantérer av avgorande
betydelse.

(3)  Enligt artikel 122.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) far radet pd forslag av
kommissionen i en anda av solidaritet mellan medlemsstaterna besluta om limpliga atgirder med hinsyn till den
ekonomiska situationen, sirskilt om det uppstdr allvarliga fors6rjningsproblem i frdga om vissa varor, sdrskilt pa
energiomradet. Den betydande risken att de ryska gasleveranserna stoppas helt och det faktum att den extrema
energiprisuppgangen undergraver unionens ekonomi utgor sddana allvarliga problem.

(4) 1 sitt meddelande av den 18 maj 2022 med titeln REPowerEU aviserade kommissionen att en EU-plattform for
energiinkop skulle inrittas tillsammans med medlemsstaterna for gemensamma inkop av gas, flytande naturgas
(LNG) och vitgas. Europeiska rddet godkinde detta den 30-31 maj 2022. Som en del av REPowerEU-planen
presenterade kommissionen ocksd strategin for EU:s externa energiengagemang, i vilken den redogjorde for hur
unionen stoder en global, ren och rittvis energiomstillning for att sdkerstilla hallbar, siker och dverkomligt prissatt
energi, bland annat genom att diversifiera unionens energiférsorjning, i synnerhet genom att férhandla politiska
dtaganden med befintliga eller nya gasleverantorer om 6kade gasleveranser och ddrmed ersitta ryska gasleveranser
till Europa.
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(5)  EU:s plattform for energiinkdp kan spela en avgorande roll ndr det giller att hitta omsesidigt fordelaktiga
partnerskap som bidrar till forsorjningstryggheten och leder till ligre importpriser pd gas som kops fran
tredjelinder eftersom den kan dra full nytta av unionens samlade tyngd. Utokade internationella kontakter med
leverantorer av gas (i bdde rorledning och i form av LNG) och med framtidens leverantorer av gron vitgas ar
avgorande for detta dndamdl. En mycket starkare samordning med och bland medlemsstaterna gentemot
tredjelinder via EU:s plattform for energiinkop skulle sikerstdlla att unionens samlade tyngd far storre
genomslagskraft.

(6)  Iettlage dar allvarliga forsorjningsproblem kvarstar bor gemensamma inkop bidra till att sdkerstlla att foretag i alla
medlemsstater fir en mer jamlik tillgdng till nya eller tillkommande gaskallor och, till nytta for slutkonsumenterna,
bidra till att priserna blir lagre for dem som koper gasen genom tjdnsteleverantoren enskilt dn vad som annars
skulle ha varit fallet.

(7)  Gemensamma inkép kan leda till en forménligare behandling av, eller stodja forsorjningen med, fornybara gaser som
biometan och vitgas, i den mén de kan matas in sakert i gassystemet, och f6rsorjningen med gas som annars skulle
ventileras eller facklas. Savida det inte finns ndgot formellt rittsligt krav i en berérd jurisdiktion kommer foretag
som ingdr avtal enligt denna férordning att kunna anvinda rapporteringsramen for FN:s metanpartnerskap for olja
och gas (OGMP 2.0) for att mita, rapportera och verifiera metanutsldpp lings leveranskedjan till unionen.

(8)  Den nya mekanism som upprittas enligt denna forordning bor bestd av tvd steg. Som ett forsta steg skulle
naturgasforetag eller gasforbrukande foretag som ér etablerade i unionen aggregera sin efterfrigan pa gas genom en
tjdnsteleverantor som ingétt ett avtal med kommissionen. Detta skulle géra det mojligt for gasleverantorer att limna
sdljbud baserat pa stora aggregerade volymer i stillet for ett stort antal mindre siljbud till kopare som vinder sig till
dem en och en. I ett andra steg kan naturgasforetag eller gasforbrukande foretag som ér etablerade i unionen ingd
avtal om gasinkop, enskilt eller i samordning med andra, med naturgasleverantorer eller naturgasproducenter som
har matchat den aggregerade efterfrigan.

(9)  Tettldge dar allvarliga forsorjningsproblem kvarstdr bor aggregering av efterfrdgan och gemensamma inkép bidra till
att sakerstilla att foretag i alla medlemsstater far en mer jamlik tillgdng till nya eller tillkommande gaskillor och, till
nytta for slutkonsumenterna, bidra till att priserna blir lagre for féretag som koper gasen genom tjdnsteleverantoren
dn vad som annars skulle ha varit fallet. En forsta hianvisning till méjligheten till en mycket begrinsad typ av
gemensamma gasinkop for balanseringsindamal ingdr redan i kommissionens forslag till forordning om de inre
marknaderna for fornybara gaser och naturgaser och for vitgas. Det forslaget lades emellertid fram fore Ryska
federationens anfallskrig mot Ukraina. Dessutom inneh6ll det forslaget inget detaljerat uppligg utan gillde bara de
mycket specifika behoven av energibalansering hos systemansvariga for overforingssystem. Eftersom det behovs en
omedelbar och betydligt mer heltickande 16sning pd problemet med att det saknas strukturer for samordnade
gasinkop ar det lampligt att foresla en tillfdllig paskyndad 16sning.

(10) Aggregering av efterfrigan och gemensamma inkép kan ddrfor stirka solidariteten inom unionen vid inkdp och
distribution av gas. Gemensamma inkop bor i en anda av solidaritet sérskilt stodja foretag som tidigare enbart eller
huvudsakligen kopte gas fran ryska leverantorer genom att hjdlpa dem att fa leveranser frén alternativa naturgasleve-
rantorer eller naturgasproducenter pd férmanliga villkor till f6ljd av aggregering av efterfrigan och gemensamma
inkop.

(11) Aggregering av efterfrigan och gemensamma inkop bor bidra till att fylla pd gaslagringsanliggningarna i nuvarande
krissituation for det fall att merparten av de europeiska gaslagringsanldggningarna skulle vara uttomda efter den
kommande vintern. Dessa dtgarder bor dessutom underldtta mer samordnade inkop av gas i en anda av solidaritet.

(12) Det ar dirfor nodvandigt att snabbt och pa tillfillig basis infora aggregering av efterfragan och gemensamma inkop.
Det skulle gora det mojligt att snabbt inrdtta en tjansteleverantor och dirmed mojliggora aggregering av efterfragan.
Den tjansteleverantor som kommissionen ingér avtal med skulle bara ha vissa grundldggande funktioner och den
process som tjdnsteleverantoren skulle organisera skulle bara ha obligatoriska inslag gillande deltagande i
aggregeringen av efterfrigan, men sé hér ldngt inte forutsitta ndgon obligatorisk samordning av avtalsvillkor eller
ndgon skyldighet att limna bindande offerter pa kop av gas via tjdnsteleverantoren.



29.12.2022 Europeiska unionens officiella tidning L 335/3

(13) Inget krav bor stillas pa naturgasforetag eller gasforbrukande foretag att kopa gas via tjdnsteleverantoren genom att
ingd gasleveransavtal eller samforstindsavtal med de gasleverantorer eller gasproducenter som har matchat den
aggregerade efterfrigan. Naturgasforetag eller gasforbrukande foretag uppmuntras dock starkt att undersoka former
for samarbete som ar forenliga med konkurrensritten och att dra nytta av tjansteleverantoren sa att fordelarna med
de gemensamma inkopen till fullo kommer dem till del. En mekanism kan dirfor upprittas mellan tjansteleve-
rantoren och de deltagande foretagen som anger de viktigaste villkoren enligt vilka deltagande foretag kan ingd
dtaganden om att kopa gas som matchar den aggregerade efterfragan.

(14) Det ar viktigt att kommissionen och medlemsstaterna har en tydlig bild av planerade och ingdngna gasleveransavtal i
hela unionen for att de ska kunna bedoma om malen om forsorjningstrygghet och energisolidaritet uppnds. Foretag
eller medlemsstaters myndigheter bor darfor informera kommissionen och de medlemsstater dir dessa foretag ar
etablerade om stora planerade gasinkop péa 6ver 5 TWh/ar. Detta bor sirskilt gilla grundliggande uppgifter om nya
eller fornyade kontrakt. Kommissionen bor tillitas att utfirda rekommendationer till naturgasforetag eller
myndigheter i de berorda medlemsstaterna, sirskilt om ytterligare samordning skulle kunna forbittra de
gemensamma inkopen eller om inledande av ett anbudsférfarande f6r inkop av gas eller planerade gasink6p kan ha
en negativ inverkan pa forsorjningstryggheten, den inre marknaden eller energisolidariteten. Utfirdandet av en
rekommendation bor inte hindra naturgasforetag eller myndigheter i de berérda medlemsstaterna frin att samtidigt
fortsitta forhandlingarna.

(15) Medlemsstaterna bor bistd kommissionen i bedémningen av om de relevanta gasinkopen stirker forsorjnings-
tryggheten i unionen och 4r forenliga med principen om energisolidaritet. En ad hoc-styrelse bestdende av
foretradare for medlemsstaterna och kommissionen bor darfor inrittas for att hjilpa till med samordningen av
denna bedomning.

(16) Processen for att aggregera efterfrdgan infor de gemensamma inképen bor handhas av en lamplig tjansteleverantor.
Kommissionen bor dirfor genom ett upphandlingsforfarande i enlighet med Europaparlamentets och rddets
forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (!) ingd avtal med en tjinsteleverantor som kan utveckla ett limpligt
informationstekniskt verktyg (it-verktyg) och organisera processen for aggregering av efterfrigan. Avgifter kan tas ut
av deltagarna i de gemensamma inkdpen for att ticka driftskostnaderna.

(17) Vid fordelningen av rittigheterna till den mingd som levereras mellan foretag som aggregerar efterfrigan bor
tjansteleverantoren tillimpa metoder som inte gor skillnad mellan mindre och storre deltagare i aggregeringen av
efterfrdgan och som dr skiliga oavsett vilka gasvolymer som begirs av enskilda foretag. Tjansteleverantoren bor till
exempel tilldela réttigheterna till den médngd som levereras i proportion till de gasvolymer som enskilda foretag har
forklarat att de avser kopa for den angivna leveranstiden och leveransplatsen. Detta kan vara relevant nir utbudet
inte i tillracklig utstrickning ticker efterfrdgan pd unionsmarknaden.

(18) Aggregering av efterfrdgan och inkop av naturgas ar komplexa processer som inte bara mdste beakta priser utan dven
inkludera faktorer som volymer, leveransstillen och andra parametrar. Den utvalda tjinsteleverantoren bor darfor ha
nodvindig erfarenhet av att hantera och aggregera inkép av naturgas eller dirmed férbundna tjdnster pd unionsniva.
Aggregering av efterfrigan och inkdp av naturgas dr dessutom ett avgérande led i arbetet med att trygga
gasforsorjningen och virna principen om energisolidaritet i unionen.

(19) Skydd av kommersiellt kinsliga uppgifter dr av yttersta vikt ndr information gors tillganglig for kommissionen,
ledamoterna i ad hoc-styrelsen eller den tjdnsteleverantor som inrittar eller forvaltar it-verktyget for aggregering av
efterfrdgan. Kommissionen bor dirfor anvinda dndamalsenliga instrument for att skydda denna information mot

(") Europaparlamentets och ridets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler f6r unionens allmédnna
budget, om édndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,
(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 2232014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphévande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, 5. 1).
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obehorigt tilltrdde och cybersakerhetsrisker. Personuppgifter som kan behandlas som en del av aggregering av
efterfrigan och gemensamma inkop bor behandlas i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) 2016/679 (3 och Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 ().

(20) Gemensamma inkop skulle kunna goras pa olika sitt. De skulle kunna goras genom anbudsforfaranden eller
auktioner anordnade av tjansteleverantdren som aggregerar efterfrigan fran naturgasforetag och gasforbrukande
foretag i syfte att eventuellt matcha den med siljbud frén naturgasleverantorer eller naturgasproducenter med hjilp
av ett it-verktyg.

(21)  Ett av malen med aggregering av efterfrdgan och gemensamma inkop 4r att minska risken for onodiga prisstegringar
som beror pé att foretag limnar konkurrerande kopbud pd samma parti gas. Det ar i sista hand de beslut som
foretagen sjilva fattar som avgor om fordelarna med de gemensamma inkopen till fullo kommer slutkonsumenterna
till del. Stora foretag bor, dven om detta skulle vara majligt for dem, inte fa silja gasen till hogre priser. Foretag som
tack vare de gemensamma inkopen kan kopa gas till lagre priser bor se till att detta dven gynnar konsumenterna.
vilken utstrickning ldgre priser sldr igenom i konsumentledet skulle, med tanke pd den avgorande betydelsen av
detta for konsumenterna, vara ett viktigt matt pd huruvida de gemensamma inkopen ar framgéngsrika.

(22)  Aggregering av efterfrigan och gemensamma inkdp bor vara 6ppna for naturgasforetag och gasforbrukande foretag
som 4r etablerade i unionen. Gemensamma inkop kan i synnerhet dven gynna industrikonsumenter som har
gasintensiva produktionsprocesser, sdsom producenter av godselmedel, stal, keramik och glas, genom att géra det
mojligt for dem att slé samman sin efterfragan, sluta avtal om gas och LNG-last och strukturera utbudet efter sina
sdrskilda behov. Processen for att organisera de gemensamma inkopen bor ha transparenta regler for hur man
ansluter sig till dem och bor sikerstilla 6ppenhet.

(23)  Att Oppna aggregering av efterfrigan och gemensamma inkop dven for vastra Balkan och de tre associerade ostliga
partnerlinderna ar ett uttalat politiskt mal f6r unionen. Darfor bor foretag som dr etablerade i de avtalsslutande
parterna i energigemenskapen tillatas att delta i den aggregering av efterfrdgan och de gemensamma inkop som
faststalls i denna forordning, forutsatt att nodvindiga arrangemang har inforts.

(24) Det ar nodvindigt att minska unionens beroende av gas som levereras frin Ryska federationen. Foretag som
kontrolleras av Ryska federationen eller ryska fysiska eller juridiska personer, eller foretag som omfattas av
restriktiva dtgirder pd grundval av artikel 215 i EUF-fordraget, eller som égs eller kontrolleras av andra fysiska eller
juridiska personer, enheter eller organ som omfattas av sidana restriktiva dtgirder, bor dirfor inte f delta i
gemensamma inkdp eller organisera processen for gemensamma inkép.

(25) For att forhindra att malet att diversifiera gas som levereras frén Ryska federationen hotas eller dventyras genom
deltagande i aggregering av efterfrigan och gemensamma inkop av foretag eller andra organ som kontrolleras av
ryska fysiska eller juridiska personer eller foretag som &r etablerade i Ryska federationen, bor inte heller dessa
enheter fa delta.

(26) Dessutom bor inte naturgas med ursprung i Ryska federationen omfattas av gemensamma inkdp. I detta syfte bor
naturgas som fors in i medlemsstaterna eller i de avtalsslutande parterna i energigemenskapen via sirskilda
inforselstillen inte omfattas av gemensamma inkop, eftersom naturgas med ursprung i Ryska federationen sannolikt
kommer att foras in i medlemsstaterna eller i de avtalsslutande parterna i energigemenskapen via dessa
inforselstallen.

() Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

() Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(27) Deltagare i gemensamma gasinkop kan behova finansiella garantier for det fall att nagot av foretagen inte kan betala
for den slutliga volym som avtalas. Medlemsstaterna eller andra berorda parter kan ge ekonomiskt stod till deltagare i
gemensamma inkdp, bland annat genom att stélla garantier. Ekonomiskt stod bor ges i enlighet med unionens regler
for statligt stod, inbegripet den tillfilliga krisram som antogs av kommissionen den 23 mars 2022, i dess dndrade
lydelse av den 28 oktober 2022, i tillimpliga fall.

(28) Det ar av avgorande betydelse for forsorjningstryggheten i unionen att gaslagringsanldggningarna fylls pa. De
minskade leveranserna av naturgas fran Ryska federationen kan gora det svart for medlemsstaterna att fylla pa
gaslagringsanldggningarna i syfte att trygga gasforsorjningen infor vintern 2023/2024 pé det sitt som foreskrivs i
Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2022/1032 (*). Dessa svarigheter kan minska om medlemsstaterna
drar nytta av tjansteleverant6rens mojlighet att aggregera efterfrdgan. Det kan, inom konkurrensrittens grinser, i
synnerhet frimja en samordnad pafyllnings- och lagringshantering infor ndsta péfyllningssisong och darmed
undvika de alltfor hoga pristoppar som bland annat orsakas av att pafyllningen av lagren inte samordnas.

(29) For att sakerstilla att gemensamma inkop bidrar till att fylla pd gaslagringsanldggningar i enlighet med de delmdl
som faststdlls i forordning (EU) 2022/1032 bor medlemsstaterna vidta lampliga atgdrder for att sikerstdlla att
naturgasforetag och gasforbrukande foretag inom deras jurisdiktion anvinder den process som organiseras av
tjansteleverantoren som ett mojligt sdtt att uppnd fyllnadsmaélen.

(30) Enligt forordning (EU) 2022/1032 maste medlemsstaterna senast den 1 november 2023 fylla pé sina gaslagringsan-
laggningar till 90 %. Detta mdl dr hogre dn malet for den 1 november 2022 (80 %). Gemensamma inkop kan hjilpa
medlemsstaterna att uppna detta nya méal. Medlemsstaterna bor i detta sammanhang kréva att inhemska foretag drar
nytta av tjdnsteleverantoren for att aggregera efterfrdgan med tillrickligt stora gasvolymer for att minska risken att
deras gaslagringsanldggningar inte kan fyllas pd. Medlemsstaterna bor krava att volymer som motsvarar minst 15 %
av fyllnadsmalet for nésta &r, vilket motsvarar omkring 13,5 miljarder kubikmeter for unionen som helhet, ska
inkluderas av deras foretag i processen for aggregering av efterfrigan. Medlemsstater som inte har ndgra
underjordiska gaslagringsanldggningar inom sitt territorium bor delta i processen for aggregering av efterfrigan
med volymer som motsvarar 15 % av deras skyldigheter gillande bordefordelning enligt artikel 6 ¢ i Europapar-
lamentets och rddets férordning (EU) 2017/1938 ().

(31) Aggregering av efterfrigan och gemensamma inkop foreskriver inte hantering av gaslagringsanldggningar, inbegripet
strategiska gaslagringsanldggningar, och paverkar inte tillimpningen av férordningarna (EU) 2017/1938 och
(EU) 2022/1032.

(32) For att pa ett effektivt sitt dra nytta av de gemensamma inkopen och ingd gasavtal med leverantorer som erbjuder
gas till tjdnsteleverantoren bor foretagen, inom unionsrdttens grinser, ha mojlighet att samordna inkdpsvillkor
sdsom volymer, gaspris, leveransstillen och leveranstider. Foretag som deltar i ett konsortium for gasinkop bor
emellertid sdkerstilla att den information som direkt eller indirekt utbyts begrinsas till vad som dr absolut
nodvindigt for att uppnd det avsedda madlet, i enlighet med artikel 101 i EUF-fordraget. Bestimmelserna om
oppenhet och styrning i denna forordning bor dessutom sikerstilla att inkopskonsortiets avtal inte hotar
forsorjningstryggheten eller dventyrar energisolidariteten, i synnerhet om medlemsstaterna 4r direkt eller indirekt
involverade i inkdpsprocessen.

(33) Aven om det dr méjligt att bilda fler dn ett konsortium for gasinkop ar det effektivaste alternativet att bilda ett enda
konsortium for gasinkop som omfattar sd manga foretag som mojligt i syfte att aggregera efterfragan via tjdnsteleve-
rantdren och som ér utformat i enlighet med unionens konkurrensritt. Om foretagen sldr sig ihop i ett enda
konsortium for gasinkop bor unionen dessutom fd en starkare forhandlingsposition pd marknaden och kan
forhandla fram formanliga villkor som knappast skulle kunna uppnds av mindre foretag eller med ett mer splittrat
agerande.

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/1032 av den 29 juni 2022 om 4ndring av forordningarna (EU) 2017/1938 och
(EG) nr 715/2009 vad giller gaslagring (EUT L 173, 30.6.2022, 5. 17).

() Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2017/1938 av den 25 oktober 2017 om atgirder for att sakerstilla forsorjnings-
tryggheten for gas och om upphédvande av férordning (EU) nr 994/2010 (EUT L 280, 28.10.2017, 5. 1).
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(34) Konsortier for gasinkdp som bildas och anvinds inom ramen for denna férordning bor vara forenliga med unionens
konkurrensregler, sdsom dessa ér tillimpliga i dagens exceptionella marknadslige. Kommissionen har gjort klart att
den ar beredd att ge foretag vigledning om hur ett sidant konsortium for gasinkop bor utformas och att anta ett
beslut enligt artikel 10 i radets forordning (EG) nr 1/2003 (°) om att artiklarna 101 och 102 i EUF-fordraget inte ar
tillimpliga om relevanta skyddsdtgirder infors och respekteras. Kommissionen har dven sagt sig vara beredd att ge
informell vdgledning for det fall att foretag som deltar i andra konsortier dr osikra pa hur ett eller flera inslag i deras
gemensamma inkopsarrangemang bor bedomas enligt unionens konkurrensregler.

(35) Atgirderna avseende aggregering av efterfrigan och gemensamma inkop gir i enlighet med proportionalitets-
principen inte utver vad som dr nédvindigt for att uppnd malen, eftersom dessa dtgarder kommer att genomforas
pa frivillig basis med bara ett begrinsat undantag gillande obligatoriskt deltagande i aggregering av efterfrdgan for
pafyllning av gaslagringsanldggningar, och privata foretag kommer att forbli parter i de avtal om gasforsorjning som
ingds i samband med de gemensamma inkopen.

(36) For att optimera absorptionskapaciteten for LNG i unionens LNG-anldggningar och anvindningen av gaslagringsan-
liggningar behovs arrangemang for 6kad 6ppenhet och en organiserad marknad som underlittar andrahandshandel
med gaslagringskapacitet och LNG-anldggningars kapacitet, liknande dem som finns for transport av gas i
rorledningar. Detta dr sdrskilt viktigt i en krissituation och i samband med omstéllningen frdn gas i rorledning fran
Ryska federationen till LNG. Kommissionens forslag till direktiv om gemensamma regler for de inre marknaderna
for fornybar gas, naturgas och vitgas och till forordning om de inre marknaderna for fornybara gaser och
naturgaser och for vitgas innehdller bestimmelser om detta. Att som ett led i krishanteringen tidigareligga
inforandet av dessa bestimmelser dr av avgorande betydelse for att anvinda LNG-anldggningar och gaslagringsan-
laggningar mer effektivt och med nodvindig 6ppenhet. Nir det giller 6ppenhetsplattformar for hela Europa bor det
vara mojligt for medlemsstater att anvinda unionens befintliga 6ppenhetsplattformar for LNG-anldggningar och
gaslagringsanldggningar for att sikerstilla ett snabbt genomforande av den hir forordningen. Nir det giller
bokningsplattformen for andrahandskapacitet bor operatorer av LNG-anldggningar och operatorer av gaslagringsan-
laggningar kunna utnyttja sina befintliga plattformar genom att ldgga till nddvindiga funktioner.

(37) Nar det giller langsiktiga bokningar av gastransportkapacitet foreskrivs i de befintliga reglerna for hantering av
overbelastning forfaranden baserade pd "use-it-or-lose-it"-principen. Dessa forfaranden dr emellertid lingsamma
eftersom det tar minst sex mdnader innan de fir effekt, och kraver omstindliga administrativa férfaranden av
nationella tillsynsmyndigheter. Dessa regler bor dirfor stirkas och forenklas for att ge systemansvariga for
gassystemen verktyg som gor att de kan reagera snabbt pd forindringar i gasflodena och hantera eventuell
overbelastning. De nya reglerna skulle i synnerhet kunna péskynda saluforingen av outnyttjad ldngsiktig kapacitet
som annars skulle forbli outnyttjad, och dirmed effektivisera anvandningen av rorledningar.

(38) Systemansvariga for overforingssystem bor analysera tillginglig information om nitanvindarnas anvindning av
overforingsnitet och faststilla om den avtalade fasta kapaciteten dr underutnyttjad. Ett sddant underutnyttjande bor
definieras som en situation dir en nitanvindare under de senaste 30 dagarna har anvint eller bjudit ut i genomsnitt
mindre dn 80 % av den bokade fasta kapaciteten. I en situation med underutnyttjande bor den systemansvariga for
overforingssystemet offentliggora den tillgangliga kapaciteten infor ndsta ménatliga auktion och dérefter auktionera
ut den. Alternativt bor de nationella tillsynsmyndigheterna i stillet kunna besluta att anvinda en "use-it-or-lose-it”-
mekanism for fast dagen-fore-kapacitet. I det senare fallet boér mekanismen tillimpas pd alla sammanlink-
ningspunkter, oavsett om de dr dverbelastade eller inte.

(39) Foretag som koper gas eller erbjuder sig att leverera gas till pa forhand faststillda platser genom gemensamma inkép
bor sakerstalla transportkapaciteten fran leveransstillena for gas till leveransplatsen. De tillimpliga reglerna for den
inre marknaden, inklusive gasnitsforeskrifter, dr avsedda att bidra till att sikerstilla transportkapaciteten. De
nationella tillsynsmyndigheterna, systemansvariga for Gverforingssystem, operatorer av LNG-anldggningar och

(®) Radets forordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i fordraget
(EGTL 1, 4.1.2003, s. 1).
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operatorer av gaslagringsanldggningar samt bokningsplattformar bor undersoka mojligheter for hur anvindningen
av infrastrukturen kan forbittras till ett overkomligt pris genom att undersoka mojligheten att utveckla nya
produkter for transportkapacitet som kopplar samman sammanldnkningspunkter inom EU, LNG-anldggningar och
gaslagringsanldggningar, samtidigt som tillimpliga regler for den inre marknaden respekteras, sarskilt
kommissionens férordning (EU) 2017459 ().

(40) Aven om de exceptionella omstindigheterna under krisen leder till forindrade flodesménster i de europeiska
gasnidten, ndgot som leder till ovanligt hoga 6verbelastningsavgifter vid vissa sammanlinkningspunkter i unionen,
kan viss flexibilitet hittas i dialog med berérda tillsynsmyndigheter i de drabbade medlemsstaterna enligt gillande
regler, i forekommande fall med hjilp av kommissionen.

(41) Ryska federationens invasion av Ukraina har orsakat stor osikerhet och stora storningar pd de europeiska
naturgasmarknaderna. Till f6ljd av detta har dessa marknader under de senaste minaderna dterspeglat osdkerheten
kring utbudet, och de marknadsforvintningar som blivit foljden av detta har pd grund av denna osikerhet lett till
extremt hdga och volatila priser pd naturgas. Detta har i sin tur 6kat trycket pd marknadsaktorerna och undergravt
vil fungerande energimarknader i unionen.

(42) IEuropaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU (*) faststalls regler for att sikerstilla att handelsplatser pa vilka
dven energirelaterade ravaruderivat handlas fungerar vél. I det direktivet foreskrivs att medlemsstater ska kriva att
det pé en reglerad marknad finns mekanismer som sikerstaller rittvisa och vilordnade finansmarknader. Syftet med
sddana mekanismer dr emellertid inte att sitta en grdns for prisernas intradagsrorelser och de har inte kunnat
forhindra de perioder av exceptionell volatilitet som observerats pa gas- och elderivatmarknaderna.

(43) Med tanke pa de svdrigheter som marknadsaktorer stills infér pd handelsplatser dir energirelaterade rdvaruderivat
handlas, och det akuta behovet av att sakerstilla att marknaderna for energiderivat fortsitter att fylla sin funktion
genom att tillgodose realekonomins behov av prissikringsmojligheter, dr det lampligt att krdva att handelsplatser
dir energirelaterade rdvaruderivat handlas inréttar tillfilliga mekanismer for hantering av intradagsvolatilitet for att
pd effektivare sitt tygla alltfor stora prisrorelser. For att sikerstilla att sddana mekanismer tillimpas pd de mest
relevanta avtalen bor de tillimpas pa energirelaterade derivat vars loptid inte Gverstiger tolv ménader.

(44) Handelsplatser ddr energirelaterade rdvaruderivat bjuds ut tillater ofta flera energiféretag frdn alla medlemsstater att
delta. Sddana energiforetag dr i hog grad beroende av derivat som handlas pd sidana handelsplatser for att
sikerstdlla viktiga gas- och elleveranser i hela unionen. Alltfor stora prisrorelser pd handelsplatser dir
energirelaterade rdvaruderivat handlas har dirfor en negativ inverkan pa energiforetag i hela unionen och drabbar
ytterst dven slutkonsumenterna. Genomforandet och tillimpningen av mekanismerna for hantering av intradagsvo-
latilitet bor dérfor i en anda av solidaritet mellan medlemsstaterna samordnas i syfte att sikerstilla att operatorer
som dr av grundliggande betydelse for en trygg energiforsorjning i alla medlemsstater gynnas av skyddsdtgirder
mot stora prisrorelser som skadar deras fortsatta verksamhet och dirmed dven slutkonsumenterna.

(45) Mekanismerna for hantering av intradagsvolatilitet bor sikerstilla att alltfor stora prisrorelser under en och samma
handelsdag forhindras. Dessa mekanismer bor baseras pd det med jamna mellanrum observerade marknadspriset.
Med tanke pd de ménga olika instrument som finns pd marknaderna for energiderivat och de sirskilda
egenskaperna hos handelsplatserna for sddana instrument bor mekanismerna for hantering av intradagsvolatilitet
anpassas till de sirskilda egenskaperna hos dessa instrument och marknader. Prisgranser bor darfor faststillas av
handelsplatser som tar hansyn till de sirskilda egenskaperna hos varje relevant energirelaterat derivat, derivatets
likviditetsprofil pd marknaden och dess volatilitetsprofil.

() Kommissionens férordning (EU) 2017/459 av den 16 mars 2017 om faststillandet av nétforeskrifter for mekanismer for kapacitets-
tilldelning i 6verforingssystem for gas och om upphédvande av f6rordning (EU) nr 984/2013 (EUTL 72, 17.3.2017,s. 1).

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om marknader for finansiella instrument och om é4ndring av
direktiv 2002/92/EG och av direktiv 2011/61/EU (EUT L 173, 12.6.2014, s. 349).
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(47)

(49)

(51)

(53)

Vid faststillandet av oppningskursen i syfte att faststdlla handelsdagens forsta referenspris bor handelsplatsen forlita
sig pd den metod som den normalt tillimpar for att faststilla den kurs till vilket ett specifikt energirelaterat
ravaruderivat forst handlas i borjan av handelsdagen. Vid faststillandet av 6ppningskursen efter varje avbrott i
handeln som kan intriffa under handelsdagen bor handelsplatsen tillimpa den metod som den anser lampligast for
att sakerstlla att en vilordnad handel dterupptas.

Handelsplatser bor kunna genomfora mekanismen f6r hantering av intradagsvolatilitet genom att antingen integrera
den i befintliga handelssparrar som redan har inforts i enlighet med direktiv 2014/65/EU eller som en ytterligare
mekanism.

For att sikerstilla att den mekanism for hantering av intradagsvolatilitet som handelsplatserna tillimpar ar
transparent bor de utan onodigt dréjsmaél offentliggora en beskrivning av mekanismens allmidnna egenskaper sd
snart de har genomfort en dndring. For att sikerstdlla en réttvis och vilordnad handel bér handelsplatserna
emellertid inte vara skyldiga att offentliggora alla tekniska parametrar for den mekanism som de inf6r.

Om den information som samlats in av Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten (Esma) om
genomférandet av mekanismen for hantering av volatilitet pd handelsplatser dir energirelaterade ravaruderivat
handlas i unionen visar att det krdvs storre enhetlighet i genomférandet av mekanismen for att sakerstilla en
effektivare hantering av alltfor stor prisvolatilitet i unionen bor kommissionen kunna ange enhetliga villkor f6r
genomforande av mekanismen for hantering av intradagsvolatilitet, sésom hur ofta prisrestriktioner ska fornyas
eller vilka tgdrder som ska vidtas om handel sker som inte beaktar dessa prisrestriktioner. Kommissionen bor
kunna ta hinsyn till de sdrskilda egenskaperna hos ett enskilt energirelaterat rdvaruderivat, derivatets likviditetsprofil
pd marknaden och dess volatilitetsprofil.

For att ge handelsplatser tillrickligt med tid att verkligen genomféra den mekanism for hantering av intradagsvo-
latilitet som foreskrivs i denna forordning bor handelsplatser ha fram till och med den 31 januari 2023 pa sig for att
inrdtta denna mekanism. For att sikerstilla att handelsplatser snabbt kan hantera alltfor stora prisrorelser dven innan
denna mekanism dr pd plats bor de ha en prelimindr mekanism som i stort sett kan uppnd samma mal som
mekanismen for hantering av intradagsvolatilitet.

De skyldigheter och begransningar som éldggs handelsplatser och handlare genom mekanismerna f6r hantering av
intradagsvolatilitet gdr inte utover vad som ar nddvindigt for att gora det mojligt for energiforetag att fortsitta att
delta pd gas- och elmarknaderna och for att tillgodose deras behov av prissikring och ddrmed bidra till en trygg
energiforsorjning for slutkonsumenterna.

For att sikerstdlla en effektiv tillimpning av mekanismerna for hantering av intradagsvolatilitet bor behoriga
myndigheter overvaka handelsplatsernas genomforande av dem och regelbundet rapportera till Esma om detta
genomforande. For att sikerstilla att mekanismerna for hantering av intradagsvolatilitet genomfors pd ett
samstdmmigt sitt bor behoriga myndigheter dven sikerstilla att skillnader mellan handelsplatsernas genomforande
av dessa mekanismer motiveras pa vederborligt sitt.

For att motverka eventuella skillnader i tillimpningen av mekanismerna for hantering av intradagsvolatilitet mellan
medlemsstaterna, och pa grundval av de rapporter som limnas av behoriga myndigheter, bér Esma samordna de
atgirder som vidtas av medlemsstaternas behoriga myndigheter och dokumentera eventuella avvikelser som
observerats i hur mekanismerna f6r hantering av intradagsvolatilitet genomfors av handelsplatser i olika
jurisdiktioner i unionen.
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(54) Unionen mdste, med anledning av den exceptionella minskningen av naturgasleveranserna fran Ryska federationen
och den fortsatta risken for nya plotsliga avbrott i leveranserna, omgdende diversifiera sin gasforsorjning. LNG-
marknaden héller emellertid fortfarande pa att vdxa fram i Europa och det ar svart att bedéma hur réttvisande
priserna dr pa denna marknad. Europeiska unionens byrd for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter (Acer)
som inrittats genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/942 () bor for att fi fram en
rittvisande, objektiv och tillforlitlig bedomning av priset pd LNG-leveranser till unionen samla in alla marknadsdata
for LNG som krévs for att faststilla en daglig prisbedomning av LNG.

(55) Prisbedomningen bor grunda sig pa alla transaktioner som ror LNG-leveranser till unionen. Acer bor ges befogenhet
att samla in dessa marknadsdata frdn alla aktorer som 4r verksamma inom LNG-leveranser till unionen. Alla sddana
aktorer bor vara skyldiga att rapportera sina marknadsdata for LNG till Acer i sd ndra realtid som det dr tekniskt
mojligt, antingen efter det att en transaktion har genomforts eller nar ett kop- eller siljbud avseende en transaktion
har limnats in. Acers prisbedomning bor omfatta det mest fullstindiga datasetet med transaktionspriser och, fran
och med den 31 mars 2023, dven kop- och siljbud for LNG-leveranser till unionen. Det dagliga offentliggorandet av
denna objektiva prisbedomning, och av den spread i forhallande till andra referenspriser pd marknaden som anges i
form av ett prisriktvarde for LNG, gor det enkelt for marknadsaktorerna att pd frivillig basis inféra det som
referenspris i sina avtal och transaktioner. Nar de vil har faststillts kan prisbedomningen av LNG och prisriktvardet
for LNG éven anvindas som referenssats i derivatavtal som anvénds for att sikra priset pd LNG eller skillnaden
mellan LNG-priset och andra gaspriser. Med tanke pd det bridskande behovet av att inféra prisbedomningen av
LNG bor den forsta bedomningen offentliggoras senast den 13 januari 2023.

(56) De nuvarande befogenheter som Acer har enligt Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1227/2011 (')
och kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 1348/2014 (') (tillsammans kallade Remit) racker inte for att
skapa ett fullstindigt och heltickande dataset for alla LNG-leveranser till unionen. Ett sddant heltickande och
fullstindigt dataset for dagliga prisbedomningar kravs emellertid for att unionen i en anda av solidaritet ska kunna
styra sin upphandlingspolicy for internationell LNG-import, i synnerhet i den nuvarande krissituationen. Relevanta
data och information om LNG-avtal 4r dven nodvindiga for att Gvervaka prisutvecklingen och for datakvalitets-
kontroller och datakvalitetssikring. Detta ad hoc-instrument bor géra det mojligt for Acer att samla in alla
marknadsdata som krivs for att gora en heltickande och representativ beddmning av priset pd LNG-leveranser till
unionen.

(57) Aven om ett faststillande p& permanent basis av en daglig prisbedomning av LNG och ett prisriktvirde for LNG i ett
senare skede bor ingd i en mer omfattande Gversyn av Remit 4r det i den nuvarande krissituationen nodvandigt att
redan nu pd tillfallig basis vidta dtgirder for att hantera de allvarliga problemen med utbud och rittvisande
prissittning av LNG-leveranser till unionen, tills en sidan oversyn av Remit kan antas i enlighet med det ordinarie
lagstiftningsforfarandet.

(58) For att omedelbart oka pristransparensen och planeringssakerheten pd LNG-importmarknaden bor det preciseras att
det relevanta datasetet bor innehélla bade information om pris och kvantitet nar det giller genomforda LNG-
transaktioner, pris och kvantitet nir det giller kop- och sdljpbud som ror LNG-leveranser till unionen, samt i
forekommande fall prisformeln i det 1angsiktiga avtal ur vilket priset hirleds.

(59) LNG-marknadsaktorer som omfattas av en rapporteringsskyldighet bor definieras som aktorer som antingen koper
eller siljer LNG-last avsedd for leverans till unionen. Dessa LNG-marknadsaktorer bor omfattas av de skyldigheter
och forbud som giller for marknadsaktorer i enlighet med Remit.

() Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2019/942 av den 5 juni 2019 om inrittande av Europeiska unionens byrd for
samarbete mellan energitillsynsmyndigheter (EUT L 158, 14.6.2019, s. 22).

(") Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1227/2011 av den 25 oktober 2011 om integritet och oppenhet pi
grossistmarknaderna for energi (EUT L 326, 8.12.2011, s. 1).

(") Kommissionens genomfdrandeférordning (EU) nr 1348/2014 av den 17 december 2014 om rapportering av uppgifter for att
genomfora artikel 8.2 och 8.6 i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1227/2011 om integritet och 6ppenhet pé
grossistmarknaderna for energi (EUT L 363, 18.12.2014,s. 121).
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(61)

(63)

(65)

(66)

Acer bor i samarbete med kommissionen ha ett brett mandat att nirmare ange kvaliteten pd och innehallet i de
marknadsdata som byran samlar in for att faststilla en daglig prisbedomning for LNG-leveranser till unionen. Byran
bor dven ha stor handlingsfrihet i valet av 6verforingsprotokoll. For att de marknadsdata som ska rapporteras ska
hélla hogsta mojliga kvalitet bor Acer ges befogenhet att narmare ange alla parametrar i de marknadsdata som bor
rapporteras till byrdn. Dessa parametrar bor innefatta, men inte vara begrinsade till, de referensenheter som
anvinds for att rapportera prisdata, de referensenheter som anvinds for att rapportera kvantitetsdata, transaktioners
loptid, eller kop- och siljbud som ldmnas in i samband med eller fore transaktioner, samt de 6verforingsprotokoll
som ska anvindas for att limna nodvindiga data till Acer.

Acer bor dven ange vilken metod byran anvinder for att faststilla en daglig prisbedémning for LNG och ett dagligt
prisriktmirke for LNG, samt hur denna metod regelbundet ses over.

Den prisbedomning som offentliggors enligt denna forordning bor ge medlemsstaterna och andra marknadsaktorer
storre insyn i rédande pris pd LNG som importeras till Europa. Okad pristransparens bér i sin tur gora det méjligt for
medlemsstater och privata enheter med hemvist i unionen att agera utifran ett béttre informationsunderlag och mer
samordnat nir de koper LNG p4 globala marknader och i synnerhet nir de anvinder tjinsteleverantéren. Okad
samordning vid inkop av LNG bor gora det mojligt for medlemsstaterna att forhindra att de bjuder 6ver varandra
eller att kopbuden inte ligger i linje med rddande marknadspris. De prisbeddmningar och prisriktmarkesspreadar
som kommer att offentliggéras enligt denna férordning dr dirfor avgorande for att skapa storre solidaritet mellan
medlemsstaterna i samband med upphandling av begransat LNG-utbud.

Marknadsoperatorernas skyldighet att limna information om LNG-transaktioner till Acer 4r noédvindig och
proportionerlig for att uppnd malet att gora det mojligt for Acer att faststilla ett prisriktvirde for LNG, i synnerhet
eftersom den ir anpassad till marknadsoperatorernas befintliga skyldigheter enligt Remit och Acer kommer att
bibehélla sekretessen for kinslig affarsinformation.

Utover handelssparren och prisriktvardet for LNG finns andra atgirder tillgdngliga, daribland en tillfallig dynamisk
priskorridor, i enlighet med begiran i Europeiska rddets slutsatser av den 20 och 21 oktober 2022, med beaktande
av foljande skyddsétgarder: den bor tillimpas pé naturgastransaktioner pé Title Transfer Facility (TTF), den virtuella
handelsplats som drivs av Gasunie Transport Services B.V, andra handelsplatser for gas i unionen kan kopplas till
det korrigerade TTF-spotpriset via en tillfdllig dynamisk priskorridor, och den bér inte paverka OTC-handeln med
gas, bor inte dventyra unionens forsorjningstrygghet for gas, bor vara avhingig av de framsteg som gors mot malet
om gasbesparingar, bor inte leda till en total 6kning av gasférbrukningen, bor vara utformad pd ett sddant sitt att
det inte forhindrar marknadsbaserade floden av gas inom EU, bor inte inverka péd energiderivatmarknadernas
stabilitet och ordnade funktion samt bor beakta gasmarknadspriserna pa de olika organiserade marknadsplatserna i
unionen.

Forordning (EU) 2017/1938 gor det redan nu mojligt for medlemsstaterna att i en krissituation prioritera
gasforsorjningen av vissa viktiga gaseldade kraftverk med hanvisning till deras betydelse for att trygga
elférsorjningen och undvika nitobalanser. De viktiga gaseldade kraftverken och dirmed forbundna gasvolymer kan
ha en betydande inverkan pad de gasvolymer som ir tillgingliga for solidaritetsdtgirder i en krissituation. I detta
sammanhang bor medlemsstaterna, genom undantag frén artikel 13.1, 13.3 och 13.8 i forordning
(EU) 2017/1938, tillfilligt kunna begira akuta solidaritetsitgirder dven om de inte kan sikra de kritiska gasvolymer
som behovs for att sakerstilla fortsatt elproduktion i viktiga gaseldade kraftverk. Av samma skl bér medlemsstater
som visar solidaritet ocksd ha ritt att sikerstilla att leveranser till deras solidaritetsskyddade kunder eller andra
samhillsviktiga tjanster, sdsom fjarrvarme, och driften av deras egna viktiga gaseldade kraftverk inte dventyras pa
grund av att de visar solidaritet gentemot en annan medlemsstat.

Det bor faststillas en Ovre grins for de kritiska gasvolymer som i varje medlemsstat krdvs for att uppritthalla
forsorjningstryggheten for el, for att undvika onodiga eller otillborliga solidaritetsbegiranden eller onddiga
begrinsningar av solidariteten till en behovande medlemsstat. Den metod som anvénds i vinterprognosen frén det
europeiska nétverket av systemansvariga for 6verforingssystemen for el (Entso-E) kan anvindas for att kartldgga den
kritiska gasvolymen for forsorjningstrygghet for elproduktion och for att faststilla sddana grénser. De kritiska
gasvolymer for forsorjningstrygghet for elproduktion som beriknats av Entso-E dterspeglar de gasvolymer som
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absolut behovs for att sikerstilla att man kan tillgodose efterfrdgan pé el i hela Europa med anvindning av alla
marknadsresurser, alltid med beaktande av att gas kommer sist i prioritetsordningen. Entso-E-metoden bygger pa ett
stort urval av virsta tinkbara scenarier i frdga om klimat och oplanerade avbrott. Det faktum att Entso-E-metoden
inte beaktar all kraftvirme hindrar inte medlemsstaterna fran att betrakta fjirrvirmeanliggningar for skyddade
kunder som skyddade enligt definitionen i férordning (EU) 2017/1938. For medlemsstater dir elproduktionen
uteslutande 4dr beroende av LNG-leveranser utan betydande lagringskapacitet bor kritiska gasvolymer for
forsorjningstrygghet for elproduktion anpassas i enlighet med detta. Den kritiska gasvolymen for forsérjnings-
trygghet for elproduktion kan vara ligre 4n den historiska nivin pd gas som forbrukats f6r elproduktion, eftersom
det ar mojligt att tillgodose efterfrigan pd andra sitt, bland annat genom att tillhandahélla leveranser mellan
medlemsstaterna.

(67) Detta utesluter emellertid inte att de faktiska minsta gasvolymer som krivs av en medlemsstat som begir solidaritet
eller en medlemsstat som visar solidaritet kan vara hogre dn de virden som modellerats av Entso-E for att undvika
en elkris. I sddana fall bor den medlemsstat som begir solidaritet eller den medlemsstat som visar solidaritet kunna
overskrida de hogsta virden som faststills i denna forordning om den kan motivera att detta dr nodvandigt for att
undvika en elkris, sdsom fall dar det krivs att frekvensaterstillningsreserver och alternativa branslen anvinds, eller i
exceptionella scenarier som inte beaktades i Entso-E:s vinterprognos, sirskilt med tanke pa de hydrologiska nivierna
eller pa ovintad utveckling. Kritisk gasvolym for forsorjningstrygghet for elproduktion omfattar per definition all gas
som behovs for att sikerstilla en stabil elférsorjning, och omfattar dérfor den el som krivs for att producera och
transportera gas samt viktiga sektorer av kritisk infrastruktur och anldggningar som 4r avgorande for att militdra
och humanitira tjdnster samt tjanster som ror den nationella sikerheten ska fungera.

(68) De begrinsningar for marknadsaktérerna som ér en foljd av utokningen av solidaritetsskyddet till att omfatta kritisk
gasvolym idr nodvindiga for att trygga gasforsorjningen i ett lige med minskat gasutbud och 6kad efterfrigan under
vintersisongen. Dessa begransningar utgdr fran befintliga dtgarder som faststills i forordning (EU) 2017/1938
respektive radets forordning (EU) 2022/1369 (') och syftar till att under rddande omstindigheter gora dessa
atgarder mer effektiva.

(69) Denna forordning paverkar inte medlemsstaternas frihet att beakta potentiella langvariga skador pé industrian-
liggningar nir de prioriterar den efterfrigan som bor minskas eller begrinsas for att de ska kunna visa solidaritet
med en annan medlemsstat.

(70)  Vissa kunder, inbegripet hushéll och kunder som tillhandahaller grundliggande samhallstjdnster, dr sarskilt sirbara
for de negativa effekterna av avbrott i gasleveranserna. Genom forordning (EU) 2017/1938 infordes darfor en
solidaritetsmekanism mellan medlemsstater i syfte att mildra effekterna av en allvarlig krissituation inom unionen
och sikerstilla gasleveranserna till solidaritetsskyddade kunder. I vissa fall bor emellertid dven skyddade kunders
anvindning av gas kunna betraktas som icke nddviandig. Om denna typ av anvidndning uppenbart gar utover vad
som dr nodvindigt skulle en minskning inte undergriva mélen i férordning (EU) 2017/1938, i synnerhet eftersom
forbrukningen av gas for icke nodvindiga dndamal kan orsaka allvarlig skada i andra privata eller kommersiella
sektorer. Medlemsstaterna bor darfor ha mojlighet att dven uppnd gasbesparingar genom att under sirskilda
omstindigheter minska skyddade kunders icke nodvindiga forbrukning, ndr sddan minskning 4r fysiskt
genomférbar utan att det paverkar nodvindig anvindning. Minskningsdtgirder som vidtas av medlemsstaterna bor
emellertid vara stringt begransade till icke nodvindig forbrukning och inte pd ndgot sitt minska de skyddade
kundernas grundliggande anvindning eller begrinsa deras mojligheter att virma upp sina bostider i tillracklig
omfattning.

(71) Medlemsstaterna och deras behoriga myndigheter bor ha frihet att fatta beslut om tillimpliga minskningsatgarder
och vilka verksamheter som motsvarar icke nédvindig forbrukning, vilket kan innefatta uppvirmning utomhus,
uppvarmning av simbassinger och andra kompletterande anldggningar som hor till bostider. Genom att ha
mojlighet att begrinsa icke nodvindig forbrukning bor medlemsstaterna kunna stirka skyddsdtgirderna och
sikerstilla att gas levereras till andra samhallsviktiga sektorer, tjdnster och industrier, s att de dven under en kris
kan fortsdtta sin verksamhet.

(") Radets forordning (EU) 2022/1369 av den 5 augusti 2022 om samordnade atgirder for att minska efterfrigan pé gas (EUT L 206,
8.8.2022,s. 1).
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(74)

(75)

Varje atgird som syftar till att minska skyddade kunders icke nodvindiga forbrukning bor vara nodvindig och
proportionell, sarskilt i situationer dir ett tillkinnagivande har gjorts om en krissituation enligt artiklarna 11.1
och 12 i forordning (EU) 2017/1938 eller om unionsberedskap enligt férordning (EU) 2022/1369. Skyddade
kunder bor, dven om &tgirder vidtas for att minska deras icke nédvindiga forbrukning, vara fortsatt skyddade mot
avstingning. Medlemsstaterna bor dven sikerstilla att sddana dtgirder inte begrinsar det nodvindiga skyddet for
utsatta kunder vars nuvarande forbrukning bor betraktas som nodvindig, utan att det paverkar avbrott i leveranser
av tekniska skil.

Det star medlemsstaterna fritt att bestimma om och hur de ska gora dtskillnad mellan nédvindig forbrukning och
skyddade kunders icke nédvindiga forbrukning. En medlemsstat som begir solidaritetsitgarder och som beslutar
att inte gora denna dtskillnad bor inte vara skyldig att visa att den icke nodvindiga forbrukningen skulle kunna
minskas innan en begdran om solidaritet framstills. En medlemsstat som visar solidaritet bor inte vara skyldig att
gora dtskillnad mellan nodvindiga och icke nodvindiga kunder for att faststélla den volym gas som ér tillgdnglig for
solidaritetsatgarder.

I en krissituation bor sdvil medlemsstaterna som unionen sikerstilla gasflodena pa den inre marknaden. Det betyder
att dtgarder som vidtas pa nationell nivd inte far orsaka forsorjningsproblem i en annan medlemsstat och att tillgdng
till gransoverskridande infrastruktur vid varje tidpunkt bor vara siker och tekniskt mojlig. Den nuvarande réttsliga
ramen innehéller inga bestimmelser om en process for att effektivt 16sa konflikter mellan tvd medlemsstater om
dtgirder som har en negativ inverkan péd grinsoverskridande floden. Eftersom unionens gas- och elnit ar
sammankopplade kan detta inte bara leda till allvarliga problem med forsorjningstryggheten, utan dven forsvaga
unionens enighet gentemot tredjelinder. Genom undantag fran artikel 12.6 i forordning (EU) 2017/1938 bor
kommissionen dirfor ges befogenhet att inom en rimlig tidsfrist bedoma de nationella dtgirder som vidtas och om
nodvindigt krava att de dndras. Kommissionen bor darfor kunna begira att sidana nationella tgirder dndras om
den konstaterar att de kan hota gasforsorjningen i andra medlemsstater eller i unionen. Med tanke pa att den
nuvarande energikrisen dr av exceptionell karaktir bor kommissionens beslut efterlevas utan fordréjningar som
riskerar att forsvdra unionens gasforsorjning. Under tillimpningsperioden for den hir forordningen bor darfor
forlikningsforfaranden tillfilligt upphévas for att sikerstilla den inre marknadens funktion.

Principen om energisolidaritet dr en allmén princip i unionsritten (*’) som géller for alla medlemsstater, inte bara
medlemsstater som grénsar till varandra. En effektiv anvindning av befintlig infrastruktur, inbegripet grinsover-
skridande 6verforingskapacitet och LNG-anldggningar, dr vidare viktig for att sikerstilla forsorjningstryggheten for
gas i en anda av solidaritet. I tider dar det sker avbrott i gasleveranserna pé unionsniva, regional niva eller nationell
niva, och dir det dessutom sker en omfattande omstillning fran gas i rorledning till LNG bor medlemsstaterna vid
allvarliga krissituationer inte bara kunna dra nytta av mojligheter att fa leveranser via angransande rorledningar,
utan dven av leveranser fran linder som har en LNG-anldggning. Vissa medlemsstater bor, 4ven om de inte ar direkt
sammanlinkade via en gasledning eller genom ett tredjeland eller andra medlemsstater, ha forutsittningar att visa
solidaritet med andra medlemsstater, forutsatt att den medlemsstat som begir solidaritet har vidtagit alla
marknadsbaserade atgirder i sin krisplan, inbegripet LNG-inkop pd den globala marknaden. Det ar darfor lampligt
att utvidga skyldigheten att visa solidaritet till icke sammanlidnkade medlemsstater som har LNG-anldggningar, med
beaktande av skillnaderna mellan marknaderna och infrastrukturen for gas i rorledning och LNG, inbegripet LNG-
fartyg och LNG-transportorer, nir det giller att infora skyldigheter for operatorer, och med beaktande av bristen pa
befogenheter att ingripa nir det giller LNG-tillgdngar sisom LNG-transportorer och inbegripet mojligheter att byta
mellan naturgas och LNG om det inte finns ndgon anliggning for kondensering av gas pa territoriet for en
medlemsstat som visar solidaritet.

En medlemsstat med LNG-anldggningar bor, nir den visar solidaritet med en annan medlemsstat, inte héllas ansvarig
for flaskhalsar eller andra potentiella problem som kan uppstd utanfor dess eget territorium eller som beror pa
bristande befogenheter att ingripa nir det galler LNG-fartyg och LNG-transportorer som 4gs av en operator i ett
tredjeland, om sddana flaskhalsar eller andra problem péverkar det faktiska gasflodet och slutligen hindrar att den
nodvindiga gasvolymen ndr den medlemsstat som begir solidaritet. Om den medlemsstat som visar solidaritet inte
har ndgra befogenheter att ingripa bor den inte hallas ansvarig for att en LNG-last inte byts mot naturgas.

(") Domstolens dom av den 15 juli 2021, Tyskland/Polen, C-848/19 P, ECLLEU:C:2021:598.
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(77) Vid genomférandet av principen om energisolidaritet inférdes genom férordning (EU) 20171938 en solidaritets-
mekanism som &r avsedd att stirka samarbetet och fortroendet mellan medlemsstaterna i hindelse av en allvarlig
kris. For att underldtta genomforandet av solidaritetsmekanismen méste medlemsstaterna enas om ett antal
tekniska, rittsliga och finansiella arrangemang i sina bilaterala avtal enligt artikel 13.10 i férordning (EU)
2017/1938.

(78) Trots den rittsliga skyldigheten att senast den 1 december 2018 ingd bilaterala solidaritetsarrangemang har endast
ett fital sddana arrangemang slutforts, vilket dventyrar genomforandet av den rattsliga skyldigheten att
tillhandahélla solidaritetsstdd i en krissituation. Kommissionens forslag till forordning om de inre marknaderna f6r
fornybara gaser och naturgaser och for vitgas inneholl en preliminir forlaga till ett solidaritetsavtal. Eftersom denna
forlaga utarbetades fore Ryska federationens invasion av Ukraina dr det, med tanke pd den nuvarande situationen
med extrem gasbrist och skyhoga priser, liksom det akuta behovet av att infora tillfdlliga standardregler infor den
kommande vintern, limpligt att faststilla en tillfillig ram med standardregler for tillhandahallandet av de solidaritets-
atgarder som krdvs genom undantag fran artikel 13.1 och 13.2 i férordning (EU) 2017/1938 som ir dndamélsenliga
och snabbt genomforbara, inte forutsitter langa bilaterala forhandlingar och 4r anpassade till den nuvarande
situationen med alltfor hoga priser och mycket volatila gaspriser. Tydligare standardregler bor i synnerhet inforas
for ersittning av kostnader for den gas som tillhandahélls och, i en anda av solidaritet mellan medlemsstaterna, fr
begrinsning av potentiella ytterligare kostnader som den medlemsstat som visar solidaritet kan ta ut. Reglerna om
solidaritetsdtgirder enligt artikel 13 i forordning (EU) 2017/1938 bor fortsitta att gilla om inte annat uttryckligen
foreskrivs.

(79)  Solidaritetsatgirder bor i princip tillhandahéllas mot skalig ersittning som betalas direkt av den medlemsstat som
begir solidaritet eller dess delegerade enheter. Ersittningen bor ticka gaspriset, eventuella faktiska eller potentiella
lagringskostnader, grinsoverskridande transporter och dirmed forbundna kostnader. Ersittningen bor vara skilig
bade for de medlemsstater som begir solidaritet och for de medlemsstater som visar solidaritet.

(80) Den nuvarande krisen leder till prisnivder och regelbundna pristoppar som gir lingt utéver den eventuella
forsorjningskris som forutsdgs vid den tidpunkt da férordning (EU) 2017/1938 antogs. Den intradagsvolatilitet som
for narvarande kdnnetecknar gasmarknaden pd grund av den rddande gaskrisen bor darfor beaktas vid faststillandet
av ersittningsbeloppet for de medlemsstater som visar solidaritet. Det vore av solidaritetsskdl och for att undvika att
priser sitts utifrdn ett extremt marknadsldge problematiskt att utgé fran det fluktuerande intradagsmarknadspriset
vid faststallande av standardpriset for solidaritetsatgarden. Gaspriset bor dterspegla genomsnittet av priset pa dagen
fore-marknaden av dagen fore solidaritetsbegdran i den medlemsstat som visar solidaritet. Med beaktande av detta
ir ersittningen likvil baserad pd marknadspriset i enlighet med kommissionens rekommendation (EU)
2018/177 (™). Det genomsnittliga priset pa dagen fore-marknaden paverkas inte lika mycket av volatiliteten eller de
mycket hoga spotpriserna i krissituationer och begrinsar ddrmed risken for felaktiga incitament.

(81) Som framhalls i rekommendation (EU) 2018/177 far kostnaderna for skadestind till industriverksamhet som
paverkats av inforda inskrinkningar bara tickas av ersittning om de inte har beaktats i det gaspris som den
medlemsstat som begir solidaritet méste betala och den medlemsstat som har begirt solidaritet bor inte behova
betala ersittning for samma kostnader tvd gdnger. Med hdnsyn till det exceptionella liget, som har ftt gaspriserna
att stiga till exempellosa nivéer, bor en medlemsstat som tar emot solidaritet inte automatiskt vara skyldig att till
fullo ticka andra kostnader, sisom skadestdnd eller kostnader for rittsliga forfaranden som uppstir i den
medlemsstat som visar solidaritet, sdvida man inte har kommit éverens om en annan 16sning i ett solidaritetsavtal.
Tidigare erfarenheter har visat att den mottagande medlemsstatens skyldighet att bira hela den ekonomiska risken
for alla direkta eller indirekta ersittningskostnader som eventuellt kan uppsta till f6ljd av vidtagande av solidaritets-

(* Kommissionens rekommendation (EU) 2018/177 av den 2 februari 2018 om de aspekter som ska inkluderas i de tekniska, rattsliga
och finansiella arrangemangen mellan medlemsstaterna for tillimpningen av solidaritetsmekanismen i enlighet med artikel 13 i
Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2017/1938 om atgérder for att sakerstilla forsorjningstryggheten for gas (EUT L 32,
6.2.2018, 5. 52).
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atgarder ar ett stort hinder for ingdendet av solidaritetsavtal. Det obegrinsade ansvaret bor dirfér minskas i
standardreglerna for solidaritetsavtal, sd att de utestdende avtalen kan ingds sé snart som mojligt, eftersom dessa
avtal dr en hornsten i forordning (EU) 20171938 och aterspeglar unionens princip om energisolidaritet. I den man
ersattningen for indirekta kostnader inte overstiger 100 % av gaspriset, dr berdttigad och inte ticks av gaspriset bor
dessa kostnader tickas av den mottagande medlemsstaten.

Om den begirda kostnaden overstiger 100 % av gaspriset bor kommissionen dock efter samrdd med berorda
behoriga myndigheter faststilla en rimlig kostnadskompensation och darfor ha majlighet att kontrollera om en
begrinsning av kostnadsersittningen ar limplig. Kommissionen bor darfor kunna tillita en annan ersittning dn den
som anges i forordning (EU) 2017/1938 i enskilda fall, med beaktande av de sarskilda omstindigheterna i fallet,
inbegripet atgdrder for att spara gas och minska efterfrigan pd gas, och principen om energisolidaritet. I
bedomningen bor kommissionen ta vederborlig hdnsyn for att undvika alltfor hoga indirekta kostnader till foljd av
inskrankningar eller bortkoppling av gaskunder.

(82) Reglerna i denna forordning om utbetalning av ersittning for solidaritetsatgirder mellan medlemsstater paverkar
inte principerna om skadestind enligt nationell konstitutionell ritt.

(83) Ingdende av solidaritetsarrangemang med medlemsstater som grénsar till varandra, som kravs enligt artikel 13.10 i
forordning (EU) 20171938, dr det limpligaste instrumentet for att genomfora skyldigheten att tillhandahalla
solidaritetsdtgarder enligt artikel 13.1 och 13.2 i den f6érordningen. Medlemsstaterna bor darfor tillatas att avvika
fran de standardregler for ersittning som faststalls i den hir forordningen, om de kommer 6verens om andra regler i
ett solidaritetsavtal. Medlemsstaterna bor i synnerhet behdlla mojligheten att ingd bilaterala 6verenskommelser om
ytterligare ersittning for att ticka andra kostnader, sisom de totala kostnader som uppstér till foljd av en skyldighet
att betala ersittning i den medlemsstat som visar solidaritet, inbegripet skadestdnd till industriverksamhet som
paverkats av inforda inskrankningar. I bilaterala solidaritetsavtal kan sddana kostnader ingd i ersittningen om den
nationella rdttsliga ramen foreskriver en skyldighet att betala skadestand till industriverksamhet som paverkats av
inforda inskrankningar, inbegripet ersittning for ekonomiska skador, utover gaspriset.

(84) Standardmekanismen for solidaritet bor endast aktiveras som en sista utvdg av en medlemsstat som begir solidaritet
om marknaden inte kan tillhandahélla nédvindiga gasvolymer, inbegripet LNG och volymer som tillhandahélls
frivilligt av icke skyddade kunder, for att tillgodose efterfrgan frin solidaritetsskyddade kunder. Enligt forordning
(EU) 2017/1938 mdste medlemsstaterna ha vidtagit alla tgirder i sina krisplaner, diribland obligatoriska
inskrankningar dnda ned till solidaritetsskyddade kunders niva.

(85) Med tanke pa konsekvenserna av att solidaritetsmekanismen aktiveras och att det dr en atgérd i ett akut lige bor de
ber6rda medlemsstaterna, kommissionen och de behériga krisledare som utsetts av medlemsstaterna i enlighet med
artikel 10.1 g i forordning (EU) 2017/1938 ha ett nira samarbete med varandra. Begiran bor dirfor meddelas alla
parter i tid och som ett minimum innehalla vissa uppgifter som gor det mojligt for medlemsstater som visar
solidaritet att svara utan drojsmal. Svaret frin de medlemsstater som visar solidaritet bor innehélla information om
den volym gas som kan levereras till den medlemsstat som begir solidaritet och dven vilka volymer som kan
frigoras nir icke marknadsbaserade dtgirder tillimpas. Medlemsstaterna fir komma Gverens om ytterligare tekniska
arrangemang och samordningsarrangemang for att underlétta ett snabbt svar pd en solidaritetsbegiran. Nar de visar
solidaritet bor medlemsstaterna och deras behoriga myndigheter sakerstilla ndtets sdkra och tillforlitliga drift.

(86) Den medlemsstat som begir solidaritet bor kunna motta solidaritet fran flera medlemsstater. Standardmekanismen
for solidaritet bor endast aktiveras om den medlemsstat som visar solidaritet inte har ingdtt ndgra bilaterala
arrangemang med den medlemsstat som begir solidaritet. Om det finns ett bilateralt arrangemang mellan den
medlemsstat som begir solidaritet och den medlemsstat som visar solidaritet bor detta arrangemang gilla i forsta
hand och tillimpas mellan dem.
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(87) Kommissionen bor kunna 6vervaka tillimpningen av standardmekanismen for solidaritet och vid behov kunna
underldtta matchningen av solidaritetsbegiranden. Kommissionen bor darfor tillhandahélla en interaktiv plattform
som bor tjdna som forlaga och gora det mojligt att fortlopande och i realtid inge solidaritetsbegdranden och koppla
ihop dem med respektive tillgdngliga volymer.

(88) Medlemsstaterna och de avtalsslutande parterna i energigemenskapen kan ocksé ingd frivilliga arrangemang for
tillimpning av solidaritetsitgdrder.

(89) For att sakerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna férordning bér kommissionen tilldelas genomforan-
debefogenheter. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 182/2011 ().

(90) Eftersom malet for denna forordning inte i tillricklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare kan
uppnds bittre pa unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget
om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna férordning inte utéver
vad som ar nodvindigt for att uppnd detta mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

INNEHALL OCH DEFINITIONER

Artikel 1

Innehall och tillimpningsomride

1. Idenna forordning faststalls tillfilliga regler om

a) paskyndat inrdttande av en tjdnst som mojliggor aggregering av efterfrdgan pa och gemensamma inkop av gas for
foretag som dr etablerade i unionen,

b) bokningsplattformar och oppenhetsplattformar f6r andrahandskapacitet for LNG-anldggningar och for gaslagringsan-
laggningar, och

¢) hantering av 6verbelastning i gasoverforingsnaten.

2. Genom denna forordning infors tillfilliga mekanismer for att skydda medborgarna och ekonomin mot alltfér hoga
priser genom en tillfillig mekanism for hantering av intradagsvolatilitet med alltfor stora prisrorelser och ett ad hoc-
riktmirke for LNG som ska utarbetas av Europeiska unionens byré for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter (Acer).

3. Genom denna f6rordning infors tillfilliga atgirder for rdttvis distribution av gas 6ver grinserna, i hindelse av en
gaskris, 1 syfte att skydda gasforsorjningen for de mest kritiska kunderna och sikerstilla granséverskridande solidaritets-
atgirder.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

1. naturgasforetag: varje fysisk eller juridisk person, med undantag for slutférbrukare, som bedriver dtminstone en av
foljande verksamheter: produktion, overforing, distribution, leverans, kop eller lagring av naturgas, inbegripet
flytande naturgas (LNG), och som ansvarar for kommersiella eller tekniska uppgifter eller underhéll i samband med
dessa verksamheter.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utdvande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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2. LNG-anldggning: en terminal som anvinds for kondensering av naturgas eller import, lossning och &terforgasning av
LNG, inklusive stodtjanster och den tillfalliga lagring som krivs for aterforgasningsprocessen och efterfoljande
leverans till 6verforingssystemet, men undantaget den del av LNG-anldggningar som anvinds for lagring.

3. gaslagringsanliggning: en anldggning som anvinds for lagring av naturgas och som dgs eller drivs av ett naturgasforetag,
inbegripet den del av LNG-anliggningar som anvinds for lagring men undantaget den del som anvinds for
produktionsverksamhet, och dven undantaget anliggningar som uteslutande dr forbehdllna systemansvariga for
overforingssystemet nir de utfor sina uppgifter.

4. tjansteleverantir: ett foretag som ér etablerat i unionen och som genom ett forfarande for offentlig upphandling enligt
forordning (EU, Euratom) 2018/1046 har ingétt ett avtal med kommissionen om organisering av gemensamma inkop
och fullgérande av de uppgifter som anges i artikel 7 i den hir forordningen.

5. it-verktyg: ett it-verktyg genom vilket tjinsteleverantoren aggregerar naturgasforetagens och de gasforbrukande
foretagens efterfragan och begir in siljbud fran naturgasleverantorer eller naturgasproducenter for att matcha denna
aggregerade efterfrigan.

6. LNG-handel: kopbud, siljbud eller transaktioner i samband med inkép eller forsiljning av LNG
a) som anger leverans i unionen,
b) som leder till leverans i unionen, eller
¢) som innebdr att en motpart aterforgasar LNG vid en terminal i unionen.

7.  marknadsdata for LNG: register 6ver kopbud, sdljbud eller transaktioner i samband med LNG-handel med motsvarande
information i enlighet med artikel 21.1.

8. LNG-marknadsaktor: varje fysisk eller juridisk person, oberoende av personens hemvist eller registreringsort, som
bedriver LNG-handel.

9. prisbedomning av LNG: faststillande av ett dagligt referenspris for LNG-handel i enlighet med en metod som kommer att
faststillas av Acer.

10. prisriktvirde for LNG: den faststillda spreaden mellan den dagliga prisbedomningen av LNG och det avvecklingspris for
frontménadsavtalet som faststills dagligen av ICE Endex Markets B.V.

11. handelsplats: ndgon av foljande:
a) Reglerad marknad enligt definitionen i artikel 4.1.21 i direktiv 2014/65/EU.
b) Multilateral handelsplattform enligt definitionen i artikel 4.1.22 i direktiv 2014/6 5/EU.
¢) Organiserad handelsplattform enligt definitionen i artikel 4.1.23 i direktiv 2014/65/EU.

12. energirelaterat ravaruderivat: ett rdvaruderivat enligt definitionen i artikel 2.1.30 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 600/2014 (**) med elektricitet eller gas som underliggande tillgdng som handlas pa en handelsplats
och vars 16ptid inte overstiger tolv méanader.

13. behorig myndighet: om inte annat anges, en behorig myndighet enligt definitionen i artikel 4.1.26 i direktiv
2014[65/EU.

14. kritisk gasvolym for forsorjningstrygghet for elproduktion: den maximala gasforbrukning som krivs inom energisektorn for
att sikerstilla tillracklighet i ett simulerat virsta tinkbara scenario vid beddmningen av tillricklighet under
vinterperioden enligt artikel 9 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/941 (V).

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 600/2014 av den 15 maj 2014 om marknader for finansiella instrument och om
andring av forordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 12.6.2014, s. 84).

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/941 av den 5 juni 2019 om riskberedskap inom elsektorn och om upphivande
av direktiv 2005/89/EG (EUT L 158, 14.6.2019, s. 1).
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15. skyddad kund: skyddad kund enligt definitionen i artikel 2.5 i férordning (EU) 2017/1938.

16. solidaritetsskyddad kund: solidaritetsskyddad kund enligt definitionen i artikel 2.6 i férordning (EU) 2017/1938.

KAPITEL II

BATTRE SAMORDNING AV GASINKOP

AVSNITT 1

Samordning av gasinkdp i unionen

Artikel 3

Oppenhet och informationsutbyte

1. Endast i syfte att forbattra samordningen ska naturgasforetag eller gasforbrukande foretag som ér etablerade i unionen
eller myndigheter i medlemsstaterna som har for avsikt att inleda ett anbudsforfarande for inkop av gas eller inleda
forhandlingar med naturgasproducenter eller naturgasleverantérer fran tredjelinder om inkop av gas i en volym pd mer 4n
5 TWh/ar, underritta kommissionen och i tillimpliga fall de medlemsstater dir dessa foretag ér etablerade om ingdendet av
ett gasleveransavtal eller ett samf6rstdndsavtal eller om inledandet av ett anbudsforfarande for inkop av gas.

Underrittelsen enligt forsta stycket ska limnas minst sex veckor fore det avsedda ingdendet eller inledandet, eller inom en
kortare period forutsatt att forhandlingarna inletts nirmare datumet for avtalets undertecknande, men senast tva veckor
fore det avsedda ingdendet eller inledandet. En sddan anmélan ska begrinsas till foljande grundldggande uppgifter:

a) Avtalspartnerns eller avtalspartnernas identitet eller syftet med anbudsférfarandet for inkop av gas.
b) Relevanta volymer.
¢) Relevanta datum.

d) Den tjdnsteleverantor som organiserar sidana inkop eller anbudsforfaranden for en medlemsstats rakning, tillimpliga
fall.

2. Om kommissionen anser att ytterligare samordning i frdga om inledande av ett anbudsforfarande for inkop av gas
eller planerade gasinkdp, som gors av naturgasforetag eller gasforbrukande foretag som dr etablerade i unionen eller av
myndigheter i medlemsstaterna, kan forbattra de gemensamma inkopen eller att inledande av ett anbudsforfarande for
ink6p av gas eller planerade gasinkop kan ha en negativ inverkan pd den inre marknaden, forsorjningstryggheten eller
energisolidariteten, fir kommissionen utfirda en rekommendation till naturgasforetag eller gasforbrukande foretag som ar
etablerade i unionen eller myndigheter i medlemsstaterna for att overviga lampliga atgdrder. I sddana fall ska
kommissionen i tillimpliga fall underritta den medlemsstat dir foretaget ar etablerat.

3. Kommissionen ska informera den ad hoc-styrelse som avses i artikel 4 innan den utfirdar nigon av de
rekommendationer som anges i punkt 2.

4. Enenhet som ldimnar information till kommissionen i enlighet med punkt 1 fr ange om ndgon del av informationen,
savdl kommersiell som annan information, vars offentliggérande skulle kunna skada berorda parters verksamhet, ska
betraktas som konfidentiell och om den information som limnas kan delas med andra medlemsstater.
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5. En begdran om konfidentialitet enligt denna artikel ska inte begrinsa kommissionens egen tillgdng till konfidentiell
information. Kommissionen ska sikerstilla att tillgdngen till konfidentiell information strikt begransas till de avdelningar
inom kommissionen for vilka det dr absolut nodvandigt att ha tillgdng till informationen. Kommissionens foretradare ska
hantera sddan information med vederbérlig konfidentialitet.

6.  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 346 i EUF-fordraget ska information som ir konfidentiell endast
utbytas mellan kommissionen och andra berérda myndigheter nir ett sddant utbyte dr nodvandigt for tillimpningen av
denna férordning. Den information som utbyts ska begrinsas till vad som ér relevant och proportionellt f6r dndamaélet
med utbytet. Sddant informationsutbyte ska bevara informationens konfidentialitet och skydda sakerhets- och
affdrsintressena for de enheter som omfattas av denna férordning, och effektiva instrument ska anvindas for att skydda
uppgifterna fysiskt. Alla servrar ska vara fysiskt placerade och all information fysiskt lagras inom unionens territorium.

Artikel 4

Ad hoc-styrelse
1. Enad hoc-styrelse ska inrdttas for att underldtta samordningen av aggregering av efterfrdgan och gemensamma inkop.

2. Ad hoc-styrelsen ska inrittas av kommissionen inom sex veckor efter det att denna forordning har tritt i kraft. Den
ska bestd av en foretradare for varje medlemsstat och en for kommissionen. Foretradarna for de avtalsslutande parterna i
energigemenskapen fir pd inbjudan av kommissionen delta i ad hoc-styrelsens méten i alla frigor av 6msesidigt intresse.
Kommissionen ska vara ordforande i ad hoc-styrelsen.

3. Ad hoc-styrelsen ska anta sin egen arbetsordning med kvalificerad majoritet inom en manad frdn det att den har
inrattats.

4.  Kommissionen ska radfrdga ad hoc-styrelsen om utkastet till den rekommendation som limnas av kommissionen
enligt artikel 3.2, sdrskilt i friga om huruvida de relevanta gasinkopen eller ett anbudsforfarande for inkop av gas 6kar
forsorjningstryggheten i unionen och dr forenliga med principen om energisolidaritet.

5. Kommissionen ska dven informera ad hoc-styrelsen om effekten av foretagens deltagande i de gemensamma inkop
som organiseras av tjansteleverantoren nar det géller forsorjningstryggheten i unionen och energisolidariteten, i tillimpliga
fall.

6.  Om konfidentiell information vidarebefordras till dem i enlighet med artikel 3.6 ska ledamoterna i ad hoc-styrelsen
hantera sddan information med vederborlig konfidentialitet. Den information som utbyts ska begrinsas till vad som ér
relevant och proportionellt for indamalet med utbytet.

AVSNITT 2

Aggregering av efterfrigan och gemensamma inkdp

Artikel 5

Tillfilligt tjinsteavtal med en tjinsteleverantor

1.  Genom undantag frdn artikel 176 i férordning (EU, Euratom) 2018/1046 ska kommissionen genom ett
upphandlingsforfarande enligt forordning (EU, Euratom) 2018/1046 upphandla noédvindiga tjdnster frén en enhet
etablerad i unionen som ska fungera som tjansteleverantor for att fullgéra de uppgifter som anges i artikel 7 i den har
forordningen.

2. Tjansteavtalet med den utvalda tjdnsteleverantoren ska faststdlla dganderitten till den information som tjinsteleve-
rantoren erhdller och ska foreskriva en eventuell overforing av denna information till kommissionen nar tjansteavtalet sigs
upp eller 16per ut.
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3. Kommissionen ska i tjansteavtalet faststlla de praktiska villkoren for tjansteleverantorens verksamhet, inbegripet
anvindningen av it-verktyget, sikerhetsdtgirderna, valutan eller valutorna, betalningsordningen och ansvaret.

4. Tjdnsteavtalet med tjdnsteleverantoren ska forbehalla kommissionen rétten att dvervaka och granska det. For detta
andamal ska kommissionen ha fullstindig tillgdng till den information som tjansteleverantéren innehar.

5. Kommissionen fir kréva att tjdnsteleverantéoren tillhandahéller all information som dr nddvindig for att fullgora de
uppgifter som anges i artikel 7 och goéra det mojligt for kommissionen att kontrollera att naturgasforetag och
gasforbrukande foretag fullgor de skyldigheter som foljer av artikel 10.

Artikel 6

Kriterier for val av tjinsteleverantor

1. Tjansteleverantoren ska viljas ut av kommissionen pé grundval av foljande urvalskriterier:
a) Tjdnsteleverantoren ska vara etablerad och ha sitt site pd en medlemsstats territorium.

b) Tjansteleverantoren ska ha erfarenhet av granséverskridande transaktioner.

¢) Tjansteleverantoren far inte

i) vara foremdl for unionens restriktiva dtgirder som antagits enligt artikel 215 i EUF-fordraget, sirskilt unionens
restriktiva dtgarder som antagits mot bakgrund av Rysslands dtgarder som destabiliserar situationen i Ukraina, eller
med avseende pd dtgdrder som undergraver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suveranitet och oberoende,

ii) direkt eller indirekt dgas eller kontrolleras av, eller agera pd vignar av eller pa uppdrag av fysiska eller juridiska
personer, enheter eller organ som omfattas av sddana restriktiva unionsatgirder, eller

iii) direkt eller indirekt dgas eller kontrolleras av, eller agera pa vignar av eller pd uppdrag av Ryska federationen eller
dess regering eller av ndgon rysk fysisk eller juridisk person eller enhet eller ndgot ryskt organ som ar etablerade i
Ryssland.

2. Utan att det paverkar andra skyldigheter avseende tillborlig aktsamhet ska avtalsforpliktelser inforas mellan
kommissionen och tjinsteleverantoren for att sikerstilla att tjdnsteleverantoren, i samband med att uppgifter utfors i
enlighet med artikel 7, inte gor ndgra penningmedel eller ekonomiska resurser tillgiangliga, direkt eller indirekt, for eller till
forman for fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som

a) dr foremal for unionens restriktiva dtgdrder som antagits enligt artikel 215 i EUF-fordraget, sdrskilt unionens restriktiva
atgarder som antagits mot bakgrund av Rysslands atgirder som destabiliserar situationen i Ukraina, eller med avseende
pa atgdrder som undergraver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende,

b) direkt eller indirekt dgs eller kontrolleras av, eller agerar pé vignar av eller pd uppdrag av fysiska eller juridiska personer,
enheter eller organ som omfattas av sddana restriktiva unionsdtgarder, eller

c) direkt eller indirekt 4gs eller kontrolleras av, eller agerar pd vignar av eller pd uppdrag av Ryska federationen eller dess
regering eller av ndgon rysk fysisk eller juridisk person eller enhet eller ndgot ryskt organ som dr etablerade i Ryssland.

3. Tjinsteleverantoren fir inte vara del av ett vertikalt integrerat foretag som ér verksamt inom produktion eller leverans
av naturgas enligt artikel 2.20 i Europaparlamentets och radets direktiv 2009/73/EG (**), med undantag f6r en enhet som
atskiljs i enlighet med kapitel IV i det direktivet.

("*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/73/EG av den 13 juli 2009 om gemensamma regler for den inre marknaden for
naturgas och om upphédvande av direktiv 2003/55/EG (EUT L 211, 14.8.2009, s. 94).
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4. Kommissionen ska faststilla sina urvals- och tilldelningskriterier med beaktande av bland annat f6ljande kriterier som
ska anges i anbudsinfordran:

a) Erfarenhet av att utforma och genomf6ra anbuds- eller auktionsprocesser for naturgas eller dirmed forbundna tjdnster,
sdsom transporttjanster, med hjilp av sirskilda it-verktyg.

b) Erfarenhet av att anpassa anbuds- eller auktionsprocesser till olika behov, till exempel geografisk inriktning eller val av
tidpunkt.

c) Erfarenhet av att utveckla it-verktyg for aggregering av efterfrdgan fran flera deltagare och matcha den mot utbudet.
d) Kvaliteten pd informationssystemets sikerhet, sirskilt i friga om dataskydd och internetsikerhet.

¢) Formdga att identifiera och ackreditera deltagare, bade vad giller deras status som juridiska personer och deras
finansiella kapacitet.

Artikel 7

Tjinsteleverantorens uppgifter

1. Tjdnsteleverantoren ska organisera aggregering av efterfragan och gemensamma ink6p och sarskilt
a) aggregera efterfrigan fran naturgasforetag och gasforbrukande foretag med hjilp av it-verktyget,

b) begira in siljbud frén naturgasleverantorer eller naturgasproducenter for att matcha den aggregerade efterfrigan med
hjilp av it-verktyget,

¢) fordela rittigheterna till den mingd som levereras, och dirvid beakta en proportionell fordelning av de erbjudna
gasvolymerna mellan mindre och storre deltagare bland naturgasforetag och gasforbrukande foretag som deltar i
aggregering av efterfrigan; om den aggregerade efterfrigan Overstiger de mottagna leveranserbjudandena ska
fordelningen av rittigheterna std i proportion till den efterfrigan som de deltagande foretagen uttryckt under
efterfrigeaggregeringsfasen for en viss leveranstid och leveransplats,

d) verifiera, ackreditera och registrera anvindarna av it-verktyget, och

e) tillhandahélla anvdndarna av it-verktyget eller kommissionen eventuella sidotjdnster, inbegripet tjanster for att
underlitta ingdende av kontrakt, som dr nodvindiga for ett korrekt genomforande av de tgirder som foreskrivs i det
tjdnsteavtal som avses i artikel 5.

2. De villkor som rér tjinsteleverantorens uppgifter, dvs. registrering av anvindare, offentliggorande och rapportering,
ska faststillas i det tjansteavtal som avses i artikel 5.

Artikel 8

Deltagande i aggregering av efterfrigan och gemensamma ink6p

1. Deltagande i aggregering av efterfrigan och gemensamma inkop ska vara oppet och transparent for alla
naturgasforetag och gasforbrukande foretag som ar etablerade i unionen, oavsett den begirda volymen. Naturgasforetag
och gasforbrukande foretag ska hindras frin att delta i egenskap av leverantorer, producenter eller kopare i aggregering av
efterfrigan och gemensamma ink6p om de

a) dr foremal for unionens restriktiva dtgarder som antagits enligt artikel 215 i EUF-fordraget, sdrskilt unionens restriktiva
atgdrder som antagits mot bakgrund av Rysslands atgirder som destabiliserar situationen i Ukraina, eller med avseende
pa atgdrder som undergraver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende,

b) direkt eller indirekt 4gs eller kontrolleras av, eller agerar pé vignar av eller p& uppdrag av fysiska eller juridiska personer,
enheter eller organ som omfattas av sddana restriktiva unionsdtgarder, eller
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c) direkt eller indirekt 4gs eller kontrolleras av, eller agerar pd vignar av eller pd uppdrag av Ryska federationen eller dess
regering eller av ndgon rysk fysisk eller juridisk person eller enhet eller ndgot ryskt organ som ar etablerade i Ryssland.

2. Avtalsforpliktelser ska inforas for att sikerstdlla att inga penningmedel eller ekonomiska resurser som hirror frin
deltagande i processen for gemensamma inkdp som organiseras av tjinsteleverantoren gors tillgingliga, direkt eller
indirekt, for eller till formén for fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som

a) dr foremal for unionens restriktiva dtgdrder som antagits enligt artikel 215 i EUF-fordraget, sdrskilt unionens restriktiva
atgdrder som antagits mot bakgrund av Rysslands atgirder som destabiliserar situationen i Ukraina, eller med avseende

pa dtgdrder som undergraver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suveranitet och oberoende,

b) direkt eller indirekt 4gs eller kontrolleras av, eller agerar pd vignar av eller pd uppdrag av fysiska eller juridiska personer,
enheter eller organ som omfattas av sddana restriktiva unionsédtgarder, eller

c) direkt eller indirekt dgs eller kontrolleras av, eller agerar pd vignar av eller pd uppdrag av Ryska federationen eller dess
regering eller av ndgon rysk fysisk eller juridisk person eller enhet eller ndgot ryskt organ som ir etablerade i Ryssland.

3. Medlemsstater, eller andra berorda parter far tillhandahalla likviditetsstod, inbegripet garantier, till deltagare i
processen for gemensamma inkOp som organiseras av tjansteleverantoren, i enlighet med reglerna for statligt stod, i
tillimpliga fall. Detta kan inbegripa garantier for att ticka behovet av sikerheter eller for att ticka risken for ytterligare
kostnader till fljd av att andra kopare som omfattas av samma avtal om gemensamma inkop blir insolventa.

4. Naturgasforetag och gasforbrukande foretag som ar etablerade i de avtalsslutande parterna i energigemenskapen fir
delta i aggregering av efterfrigan och gemensamma inkép, forutsatt att nodvindiga atgirder eller arrangemang finns pa
plats for att gora det mojligt for dem att delta i aggregering av efterfragan och gemensamma inkdp enligt detta avsnitt.

Artikel 9

Naturgas som inte omfattas av gemensamma ink6p

Naturgasleveranser med ursprung i Ryska federationen fir inte omfattas av gemensamma inkép, inbegripet naturgasle-
veranser som fors in i medlemsstaterna eller i de avtalsslutande parterna i energigemenskapen via fljande inforselstillen:

a) Greifswald

b) Lubmin II

¢) Imatra
d) Narva
e) Virska

f) Luhamaa
g) Sakiai

h) Kotlovka

i)  Kondratki
j)  Wysokoje
k) Tieterowka
) Mozyr

m) Kobryn
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n) Sudzha (RU)/Ukraina

0) Belgorod (RU)/Ukraina

p) Valuyki (RU)/Ukraina

q) Serebryanka (RU)/Ukraina

1) Pisarevka (RU)/Ukraina

s) Sokhranovka (RU)/Ukraina
t) Prokhorovka (RU)/Ukraina
u) Platovo (RU)/Ukraina

v) Strandzha 2 (BG)/Malkoclar (TR).

Artikel 10

Obligatorisk anvindning av tjinsteleverantéren

1.  Medlemsstaterna ska vidta limpliga dtgarder for att sikerstalla att naturgasforetag och gasforbrukande foretag inom
deras jurisdiktion deltar i den process for aggregering av efterfrigan som organiseras av tjinsteleverantren som ett av de
mojliga sitten att uppnd de fyllnadsmal som avses i artiklarna 6a och 20 i forordning (EU) 2017/1938.

2. Medlemsstater med underjordiska gaslagringsanldggningar ska kriva att naturgasforetag och gasforbrukande foretag
inom deras jurisdiktion deltar i den process for aggregering av efterfrigan som organiseras av tjansteleverantdren med
volymer som motsvarar minst 15 % av den totala volym som &r nodvindig for att uppnd de fyllnadsmél som avses i
artiklarna 6a och 20 i férordning (EU) 2017/1938.

3. Medlemsstater som saknar underjordiska gaslagringsanlidggningar ska kréva att naturgasforetag och gasférbrukande
foretag inom deras jurisdiktion deltar i den process for aggregering av efterfrdgan som organiseras av tjinsteleverantoren
med volymer som motsvarar minst 15 % av de volymer som motsvarar de grinsoverskridande fyllnadsmal som avses i
artiklarna 6¢ och 20 i forordning (EU) 2017/1938.

4. De naturgasforetag och gasforbrukande foretag som deltar i aggregering av efterfragan till f6ljd av en obligatorisk
skyldighet far efter aggregeringsforfarandet besluta att inte kopa gasen. Den inkopta gasen far anvindas for andra dndamal
4n pafyllning av lager.

Artikel 11

Konsortium for gasinkop

Naturgasforetag och gasforbrukande foretag som deltar i aggregering av efterfrigan som organiseras av tjansteleverantoren
far, pd ett transparent sitt, samordna delar av villkoren i kopeavtalet eller anvinda avtal om gemensamma ink6p for att
uppnd bittre villkor med sina leverantorer, forutsatt att de dr forenliga med unionsritten, inbegripet unionens
konkurrensritt, sdrskilt artiklarna 101 och 102 i EUF-fordraget, vilket kan anges av kommissionen i ett beslut enligt
artikel 10 i forordning (EG) nr 1/2003, samt med kravet om Oppenhet enligt artikel 3 i den hér forordningen.
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AVSNITT 3

Atgiirder for att 6ka anvindningen av LNG-anliggningar, gaslagringsanliggningar och rorledningar

Artikel 12

Bokningsplattform f6r andrahandskapacitet fér anvindare av LNG-anliggningar och anvindare av
gaslagringsanliggningar

Anvindare av LNG-anldggningar och anvindare av gaslagringsanldggningar som vill dtersilja sin avtalade kapacitet pa
andrahandsmarknaden, enligt definitionen i artikel 2.6 i Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 715/2009 ("),
ska ha ritt att gora detta. Senast den 28 februari 2023 ska operatorer av LNG-anldggningar och operatorer av gaslagrings-
anldggningar, enskilt eller regionalt, inrdtta eller anvdnda sig av en befintlig Oppen och icke-diskriminerande
bokningsplattform for anvindare av LNG-anldggningar och anvindare av gaslagringsanldggningar for att atersilja sin
avtalade kapacitet pa andrahandsmarknaden.

Artikel 13

Oppenhetsplattformar for LNG-anliggningar och gaslagringsanliggningar

1.  Senast den 28 februari 2023 ska operatorer av LNG-anldggningar och operatorer av gaslagringsanliggningar
offentliggora all den information som krévs enligt artikel 19 i forordning (EG) nr 715/2009 om en europeisk Oppenhetsp-
lattform for LNG respektive en europeisk Oppenhetsplattform for lagring pd ett oppet och anvindarvinligt sitt.
Tillsynsmyndigheter fir begira att dessa operatorer offentliggor all ytterligare information som ér relevant for
systemanvindarna.

2. LNG-anldggningar som har beviljats ett undantag frén reglerna om tredjepartstilltride enligt artikel 36 i direktiv
2009/73[EG, och operatorer av gaslagringsanldggningar enligt det system for férhandlat tilltrade for tredje part som avses i
artikel 33.3 i det direktivet, ska offentliggora slutliga tariffer for infrastruktur senast den 31 januari 2023.

Artikel 14

Effektivare anvindning av 6verforingskapaciteten

1. Systemansvariga for Gverforingssystem ska erbjuda underutnyttjad avtalad fast kapacitet vid sammanldnk-
ningspunkter och virtuella sammanldnkningspunkter som en ménadsvis kapacitetsprodukt och som en daglig och
inomdygnskapacitetsprodukt for manaden i hidndelse av underutnyttjande enligt punkt 2.

2. Avtalad fast kapacitet ska anses vara underutnyttjad om en nitanvindare anvinde eller erbjod mindre dn i genomsnitt
80 % av den bokade fasta kapaciteten vid en sammanlinkningspunkt eller en virtuell ssmmanldnkningspunkt under den
foregdende kalendermdnaden. Systemansvarig for overforingssystemet ska 6vervaka den outnyttjade kapaciteten och ska
informera nitanvindaren om den kapacitetsmingd som ska aterkallas vid den relevanta sammanlinkningspunkten eller
virtuella sammanldnkningspunkten innan den meddelar vilken kapacitetsmiangd som ska erbjudas fér den kommande
rullande auktionen for manadsvis kapacitet i enlighet med férordning (EU) 2017/459.

3. Den kapacitet som ska erbjudas ska vara densamma som skillnaden mellan det genomsnittliga utnyttjandet under
foregdende kalendermanad och 80 % av den fasta kapacitet som avtalats for en langre period 4n en manad.

4. Tillginglig kapacitet som erbjuds i en auktion i enlighet med férordning (EU) 2017/459 ska ha foretrdde framfor
underutnyttjad kapacitet som ingdr i en auktion enligt punkt 2 vid tilldelning av kapacitet.

(**) Europaparlamentets och rddets férordning (EG) Nr 715/2009 av den 13 juli 2009 om villkor for tilltrade till naturgaséverforingsnaten
och om upphivande av forordning (EG) nr 1775/2005 (EUT L 211, 14.8.2019, 5. 36).
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5. Om den underutnyttjade kapacitet som den systemansvariga for overforingssystemet erbjuder siljs, ska den aterkallas
fran den ursprungliga innehavaren av den avtalade kapaciteten. Den ursprungliga innehavaren far anvinda den aterkallade
fasta kapaciteten pa frankopplingsbar basis.

6.  Nitanvindaren ska behalla de rittigheter och skyldigheter som foljer av kapacitetsavtalet fram till det att kapaciteten
tilldelas pd nytt av den systemansvariga for 6verforingssystemet och i den utstrickning som kapaciteten inte tilldelas pa
nytt av den systemansvariga for verforingssystemet.

7. Innan den systemansvariga for overforingssystemet erbjuder underutnyttjad fast kapacitet i enlighet med denna
artikel ska den analysera de potentiella effekterna vid varje sammanlinkningspunkt som den driver och informera den
behoriga nationella tillsynsmyndigheten. Genom undantag frén punkterna 1-6 i denna artikel, och oavsett om dessa
sammanlidnkningspunkter dr overbelastade eller inte, fir de nationella tillsynsmyndigheterna besluta att infora ndgon av
foljande mekanismer vid alla sammanldnkningspunkter:

a) En "use-it-or-lose-it"-mekanism for fast dagen-fore-kapacitet i enlighet med férordning (EU) 2017/459 och med
beaktande av punkt 2.2.3 i bilaga I till férordning (EG) nr 715/2009.

b) Ett 6verboknings- och dterkopssystem i enlighet med punkt 2.2.2 i bilaga I till férordning (EG) nr 715/2009 som
erbjuder minst 5 % ytterligare kapacitet i forhdllande till den tekniska kapaciteten vid den relevanta sammanlank-
ningspunkten.

¢) Atminstone erbjuda kapacitet som inledningsvis inte nominerats pa dagen fore- och inomdygnsbasis, att fordela som
frankopplingsbar kapacitet.

Punkterna 1-6 i denna artikel ska automatiskt tillimpas om en av de alternativa mekanismerna enligt forsta stycket inte
tillimpas senast den 31 mars 2023.

8.  Innan den nationella tillsynsmyndigheten fattar det beslut som avses i punkt 7 ska den samrdda med den nationella
tillsynsmyndigheten i den angrinsande medlemsstaten och ta hinsyn till den myndighetens yttranden. Om entry-
exitsystemet omfattar mer 4n en medlemsstat dir mer 4n en systemansvarig for 6verforingssystem ar verksam, ska de
nationella tillsynsmyndigheterna i de berérda medlemsstaterna gemensamt fatta beslut om tillimpningen av punkt 7.

KAPITEL III

ATGARDER FOR ATT FORHINDRA ALLTFOR HOGA GASPRISER OCH ALLTFOR STOR INTRADAGSVOLATILITET PA
MARKNADERNA FOR ENERGIDERIVAT

AVSNITT 1

Tillfilligt verktyg for att hantera alltfor stor intradagsvolatilitet pd marknaderna for energiderivat

Artikel 15

Mekanism f6r hantering av intradagsvolatilitet

1. Sdsnart som mojligt, men senast den 31 januari 2023, ska varje handelsplats pa vilken energirelaterade ravaruderivat
handlas, f6r varje energirelaterat derivat, inrdtta en mekanism for hantering av intradagsvolatilitet med en 6vre och en nedre
prisrestriktion (prisrestriktioner) som faststiller de priser over respektive under vilka bestillningar inte fir genomforas
(mekanism for hantering av intradagsvolatilitet). Handelsplatser ska sikerstilla att mekanismen for hantering av intradagsvo-
latilitet forhindrar alltfor stora prisrorelser under en och samma handelsdag for relevanta energirelaterade révaruderivat.
Nir handelsplatser inrittar mekanismen for hantering av intradagsvolatilitet ska de ocksa sikerstilla att genomférandet av
dessa dtgirder inte hindrar att tillforlitliga stingningspriser vid dagens slut bildas.
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2. For varje energirelaterat rdvaruderivat som handlas pd en handelsplats ska handelsplatsen faststilla den
berdkningsmetod som ska anvdndas for att ange prisrestriktionerna i forhallande till ett referenspris. Dagens forsta
referenspris ska vara detsamma som det pris som faststalls vid 6ppnandet av den relevanta handelssessionen. Efterfoljande
referenspriser ska vara det med jamna mellanrum senast observerade marknadspriset. Om handeln avbryts under
handelsdagen ska det forsta referenspriset efter avbrottet vara 6ppningskursen for den terupptagna handeln.

3. Prisrestriktionerna ska uttryckas antingen i absolut vérde eller relativt, i form av en procentuell variation i forhéllande
till referenspriset. Handelsplatser ska anpassa berdkningsmetoden till sirdragen hos varje energirelaterat rdvaruderivat,
derivatets likviditetsprofil pd marknaden och dess volatilitetsprofil. Handelsplatsen ska utan onddigt dr6jsmél underritta
den behoriga myndigheten om metoden.

4. Handelsplatser ska fornya prisrestriktionerna med jimna mellanrum under oppettiderna, baserat pé referenspriset.

5. Handelsplatser ska utan onodigt dr6jsmél offentliggora egenskaperna hos den mekanism f6r hantering av intradags-
volatilitet som de har infort eller nir de har gjort en dndring.

6.  Handelsplatser ska genomfora mekanismen for hantering av intradagsvolatilitet genom att antingen integrera den i
befintliga handelssparrar som redan har inforts i enlighet med direktiv 2014/65/EU eller som en ytterligare mekanism.

7. Om en handelsplats avser att dndra berikningsmetoden for de prisrestriktioner som tillimpas for ett visst
energirelaterat rdvaruderivat ska den utan onodigt drojsmédl underritta den behoriga myndigheten om de planerade
andringarna.

8. Om den information som samlats in av Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten (Esma) i enlighet med
artikel 16.3 visar att det krévs ytterligare enhetlighet i genomférandet av mekanismen for att sikerstilla en effektivare
hantering av alltfor stor prisvolatilitet inom unionen, fir kommissionen anta genomforandeakter som specificerar
enhetliga principer for genomforandet av mekanismen for hantering av intradagsvolatilitet, med beaktande av sirdragen
hos varje energirelaterat derivat, derivatets likviditetsprofil pd marknaden och dess volatilitetsprofil. I syfte att sakerstalla
att handelsplatser som erbjuder handel med energirelaterade révaruderivat fungerar vil fir kommissionen sirskilt ange
med vilka intervall prisrestriktionerna ska fornyas eller vilka tgirder som ska vidtas om handeln r6r sig utanfor dessa
prisrestriktioner, inbegripet bestimmelser for att sikerstilla att tillforlitliga stingningspriser bildas. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 29.

Artikel 16

Behoriga myndigheters roll

1.  Behoriga myndigheter ska 6vervaka genomforandet av mekanismerna for hantering av intradagsvolatilitet. Behoriga
myndigheter ska sikerstilla att skillnader i genomforandet av mekanismerna for hantering av intradagsvolatilitet mellan
handelsplatser som 4r etablerade i deras medlemsstater ar vederborligen motiverade av sirdragen hos de berorda
handelsplatserna eller de berorda energirelaterade rdvaruderivaten.

2. Behoriga myndigheter ska sikerstilla att handelsplatser genomfor lampliga prelimindra mekanismer for att sikerstélla
att alltfor stor volatilitet pd marknader for energirelaterade rdvaruderivat minskas till dess att den mekanism for hantering
av intradagsvolatilitet som avses i artikel 15.1 har inrittats.

3. Behoriga myndigheter ska rapportera till Esma om genomforandet av mekanismen for hantering av intradagsvo-
latilitet p& de handelsplatser som de Gvervakar inom tre veckor efter det datum som avses i artikel 15.1 och minst varje
kvartal.
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Artikel 17
Esmas samordnande roll

1. Esma ska samordna och 6vervaka genomforandet av mekanismerna for hantering av intradagsvolatilitet pd grundval
av rapporter som limnas till Esma av de behoriga myndigheterna i enlighet med artikel 16.3.

2. Esma ska dokumentera eventuella skillnader i genomférandet av mekanismerna for hantering av intradagsvolatilitet
mellan jurisdiktioner i unionen pa grundval av rapporterna frin de behoriga myndigheterna. Senast den 30 juni 2023 ska
Esma limna in en rapport till kommissionen med en utvirdering av effektiviteten i mekanismerna for hantering av
intradagsvolatilitet. P4 grundval av den rapporten ska kommissionen overviga huruvida ett forslag till dndring av denna
forordning ska limnas in till radet.

AVSNITT 2

Tilldelande av befogenhet till Acer att samla in och offentliggira objektiva prisuppgifter

Artikel 18

Acers uppgifter och befogenheter for att utarbeta prisbedomningar och prisriktvirden

1. Acer ska s snart som mojligt utarbeta och offentliggora en daglig prisbedomning av LNG med bérjan senast den
13 januari 2023. For prisbedomningen av LNG ska Acer systematiskt samla in och behandla marknadsdata for
transaktioner med LNG. Prisbedomningen ska nir sd dr limpligt goras med hinsyn till regionala skillnader och
marknadsforhéllanden.

2. Senast den 31 mars 2023 ska Acer sammanstilla och offentliggora ett dagligt prisriktmérke for LNG som bestdms av
spreaden mellan den dagliga prisbedomningen av LNG och det avvecklingspris for frontmanadsavtalet for TTF Gas Futures
som dagligen faststills av ICE Endex Markets B.V. For utarbetandet av prisriktvardet for LNG ska Acer systematiskt samla in
och behandla alla marknadsdata for LNG.

3. Genom undantag frin artikel 3.4 b i férordning (EU) nr 1227/2011, ska LNG-marknadsaktorer omfattas av de
skyldigheter och forbud som giller for marknadsaktorer enligt forordning (EU) nr 1227/2011. De befogenheter som
tilldelats Acer enligt forordning (EU) nr 1227/2011 och genomf6randeférordning (EU) nr 1348/2014 ska ocksé gilla med
avseende pd LNG-marknadsaktorer, inbegripet bestimmelserna om sekretess.

Artikel 19

Offentliggrande av prisbedémningar av och prisriktvirden for LNG

1.  Prisbedomningen av LNG ska offentliggoras dagligen och senast kl. 18.00 MET f6r beddmningen av det direkta
transaktionspriset. Senast den 31 mars 2023 ska Acer, utover offentliggorandet av prisbeddomningen av LNG, dagligen
daven offentliggora riktmarket for LNG senast kl. 19.00 MET eller sd snart det ar tekniskt mojligt.

2. Vid tillimpningen av denna artikel fir Acer anvinda tjanster fran en tredje part.

Artikel 20
Tillhandahillande av marknadsdata for LNG till Acer

1.  LNG-marknadsaktorer ska dagligen ldimna in marknadsdata for LNG till Acer i enlighet med specifikationerna i
artikel 21 i ett standardiserat format, genom ett 6verforingsprotokoll av hog kvalitet och i sd néra realtid som mojligt fore
offentliggérandet av den dagliga prisbedomningen av LNG (kl. 18.00 MET).
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2. Kommissionen far anta genomforandeakter som specificerar den tidpunkt dd marknadsdata for LNG ska limnas in
fore det dagliga offentliggérandet av den prisbedomning av LNG som avses i punkt 1. Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 29.

3. Nir det dr lampligt ska Acer efter samrdd med kommissionen utfdrda riktlinjer om

a) ndrmare detaljer om den information som ska rapporteras, utover de aktuella uppgifterna om rapporteringspliktiga
transaktioner och grundliggande uppgifter enligt genomforandeforordning (EU) nr 13482014, inbegripet kop- och
siljbud, och

b) forfarande, standardformat och elektroniskt format samt de tekniska och organisatoriska kraven for inlimning av data,
som ska anvindas for inlimnandet av de marknadsdata for LNG som krivs.

4. LNG-marknadsaktorer ska kostnadsfritt limna in begidrda marknadsdata for LNG till Acer genom de rapporter-
ingskanaler som inrittats av Acer, om mojligt med anvindning av redan befintliga och tillgingliga forfaranden.

Artikel 21

Kvalitet pd marknadsdata for LNG

1. Marknadsdata for LNG ska omfatta foljande:

a) Avtalsparterna, inklusive kop-[sdljindikator.

b) Rapporterande part.

¢) Transaktionspriset.

d) Avtalade kvantiteter.

e) Avtalets virde.

f) Ankomstfonstret for LNG-lasten.

g) Leveransvillkoren.

h) Leveransstéllena.

i) Tidsangivelser for fljande:
i) Datum och tidpunkt for inlimnande av kop- eller siljbud.
ii) Datum och tidpunkt for transaktionen.
i) Datum och tidpunkt for rapportering av kopbud, siljbud eller transaktion.

iv) Mottagandet av marknadsdata for LNG till Acer.

2. LNG-marknadsaktorer ska limna in marknadsdata for LNG till Acer i f6ljande enheter och valutor:

a) Enhetspriser for transaktioner, kop- och siljbud ska rapporteras i den valuta som anges i avtalet och i EUR/MWh och ska
inbegripa tillimpliga omrakningskurser och vixlingskurser, i tillimpliga fall.

b) Avtalade kvantiteter ska rapporteras i de enheter som anges i avtalen och i MWh.

¢) Ankomstfonstren ska rapporteras i form av leveransdatum uttryckta i UTC-format.

d) Leveransstillet ska ange en giltig identifierare som fortecknas av Acer i enlighet med vad som avses i forteckningen over
LNG-anldggningar som omfattas av rapportering enligt férordning (EU) nr 1227/2011 och genomf6randeférordning

(EU) nr 1348/2014. Tidsangivelserna ska rapporteras i UTC-format.

e) Iforekommande fall ska prisformeln i det langsiktiga avtal fran vilket priset hdrleds rapporteras i sin helhet.



L 335/28 Europeiska unionens officiella tidning 29.12.2022

3. Acer ska utfirda riktlinjer om de kriterier enligt vilka en enda uppgiftslimnare stir for en betydande del av de
marknadsdata for LNG som limnats in under en viss referensperiod och hur denna situation ska hanteras i Acers dagliga
prisbedomning av och prisriktvarden for LNG.

Artikel 22

Affirskontinuitet

Acer ska regelbundet se 6ver, uppdatera och offentliggora sina metoder for referensprisbedomning av LNG och
prisriktvirden for LNG samt de metoder som anvinds for rapportering av marknadsdata for LNG och offentliggorandet av
Acers prisbedomningar av LNG och prisriktvirden for LNG, med beaktande av synpunkter frin dem som limnar
marknadsdata for LNG.

KAPITEL IV

ATGARDER I HANDELSE AV EN GASKRIS

AVSNITT 1

Gassolidaritet for elforsorjning, samhillsviktiga industrier och skyddade kunder

Artikel 23
Utékning av solidaritetsskyddet till att omfatta kritisk gasvolym fér forsorjningstrygghet for elproduktion

1. Genom undantag frdn artikel 13.3 i forordning (EU) 2017/1938 ska en solidaritetsdtgard enligt artikel 13.1 och 13.2
i den forordningen endast tillimpas om den medlemsstat som begir solidaritet inte har kunnat ticka

a) underskottet i gasforsorjningen till sina solidaritetsskyddade kunder eller, om en medlemsstat har vidtagit tillfdlliga
atgdrder for att minska de skyddade kundernas icke nodvindiga forbrukning i enlighet med artikel 24 i denna
forordning, de noédvindiga forbrukningsvolymerna av gas for sina solidaritetsskyddade kunder,

b) den kritiska gasvolymen for forsorjningstrygghet for elproduktion, trots tillimpningen av den dtgird som avses i
artikel 11.3 i férordning (EU) 2017/1938. De villkor som anges i artikel 13.3 b, ¢ och d i férordning (EU) 2017/1938
ska tillimpas.

2. De medlemsstater som ir skyldiga att visa solidaritet enligt punkt 1 ska ha ritt att frin solidaritetserbjudandet dra av

a) leveranser till deras solidaritetsskyddade kunder i den utstrickning visentliga volymer paverkas eller, om en
medlemsstat har vidtagit tillfalliga dtgdrder for att minska de skyddade kundernas icke nodvindiga forbrukning i
enlighet med artikel 24, de nédvindiga forbrukningsvolymerna av gas for sina solidaritetsskyddade kunder,

b) leveranser av kritisk gasvolym for f6rsorjningstrygghet for elproduktion,
¢) leveranser av gasvolymer for den el som behovs for produktion och transport av gas, och

d) gasvolymer som ir nddvindiga for driften av kritisk infrastruktur for fors6rjningstrygghet enligt bilaga II samt andra
anldggningar som dr avgorande for att militira och nationella sikerhetstjanster samt humanitira bistdndstjanster ska
fungera.

3. Den kritiska gasvolymen for forsorjningstrygghet for elproduktion i enlighet med vad som avses i punkterna 1 b, 2 b
och 2 d ska inte overstiga de volymer som anges i bilaga I. Om en medlemsstat kan visa att en storre gasvolym krévs for att
undvika en elkris i denna medlemsstat fir kommissionen, efter en vederborligen motiverad begdran, besluta om att tillita
avdrag for storre volymer.
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4. Om medlemsstater vars elsystem endast 4r synkroniserat med ett tredjelands elsystem uppmanas att vidta solidaritets-
atgirder, fir de i undantagsfall gora avdrag for storre gasvolymer om elsystemet avsynkroniseras frdn det tredjelandets
system sd linge driften av isolerade elkraftsystemstjinster eller andra tjdnster hos den systemansvariga for overforings-
systemet behovs for att sikerstdlla en siker och tillforlitlig drift av elkraftsystemet.

Artikel 24

Atgiirder for att minska efterfrigan avseende skyddade kunder

1. Medlemsstater fir i undantagsfall vidta tillfalliga dtgarder for att minska icke nédvindig forbrukning hos skyddade
kunder, sdsom dessa definieras i artikel 2.5 i forordning (EU) 2017/1938, sirskilt ndr ett tillkinnagivande har gjorts om
ndgon av krisnivderna enligt artiklarna 11.1 och 12 i forordning (EU) 2017/1938 eller om unionsberedskap enligt
forordning (EU) 2022/1369. Sddana atgirder ska begrinsas till icke nodvindig anvandning av gas och beakta de delar som
anges i artikel 6.2 i forordning (EU) 2022/1369. Sddana undantagsatgirder far endast vidtas efter det att de behoriga
myndigheterna enligt definitionen i artikel 2.7 i férordning (EU) 20171938 har gjort en bedémning av villkoren for att
faststilla sddana icke nodvindiga gasvolymer.

2. Till folid av de 4tgdrder som avses i punkt 1 i denna artikel far forbrukningen hos utsatta kunder, sisom dessa
definieras av medlemsstaterna i enlighet med artikel 3.3 i direktiv 2009/73/EG, under inga omstindigheter minskas och
medlemsstaterna fir inte stinga av skyddade kunder till f6ljd av tillimpningen av punkt 1 i den hir artikeln.

Artikel 25
Skyddsatgirder for grinsoverskridande floden

Om kommissionen enligt 12.6 forsta stycket i férordning (EU) 2017/1938 begir att otillborliga begrinsningar av
gransoverskridande gasfloden eller tilltrade till gasinfrastruktur eller dtgdrder som dventyrar gasforsorjningen i en annan
medlemsstat ska avslutas, ska den behoriga myndigheten enligt definitionen i artikel 2.7 i forordning (EU) 2017/1938 eller
den medlemsstat som avses i artikel 12.6, forsta stycket i den forordningen, i stillet for att folja det forfarande som
foreskrivs i artikel 12.6 andra stycket i forordning (EU) 2017/1938 éndra sina dtgirder eller vidta atgirder for att
sakerstilla 6verensstimmelse med artikel 12.5 i den forordningen.

AVSNITT 2

Regler for vidtagande av solidaritetsdtgirder

Artikel 26

Tillfillig utvidgning av solidaritetsskyldigheterna till att omfatta medlemsstater som har LNG-anliggningar

1. Skyldigheten att vidta solidaritetsatgirder enligt artikel 13.1 i forordning (EU) 2017/1938 ska inte bara gilla
medlemsstater som ér direkt sammanlinkade med den medlemsstat som begir solidaritet utan dven medlemsstater som
har LNG-anldggningar, forutsatt att den nodvindiga kapaciteten i den berorda infrastrukturen, inbegripet LNG-fartyg och
LNG-transportorer, r tillgianglig.

2. Artikel 13.2-13.9 i forordning (EU) 2017/1938 ska tillimpas pa medlemsstater som har LNG-anldggningar om inte
annat foreskrivs i den har férordningen.

3. Medlemsstater som har LNG-anldggningar och som inte 4r direkt sammanlidnkade med en medlemsstat som begér
solidaritet far bilateralt komma overens med andra medlemsstater om de nodvindiga tekniska, rattsliga och finansiella
solidaritetsarrangemang som ir tillimpliga pé visandet av solidaritet.

4. Standardreglerna for vidtagande av solidaritetsdtgarder enligt artikel 27 ska dven tillimpas pd medlemsstater som inte
ar direkt sammanldnkade med den begidrande medlemsstaten om ett bilateralt arrangemang inte har ingdtts vid den
tidpunkt da en solidaritetsbegdran mottas.
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Artikel 27

Standardregler for solidaritetsitgirder

1. Om tvd medlemsstater inte har kommit 6verens om de nodvindiga tekniska, réttsliga och finansiella arrangemangen
enligt artikel 13.10 i forordning (EU) 2017/1938 (solidaritetsavtal), ska gasleveranser enligt skyldigheten i artikel 13.1 i den
forordningen i en krissituation omfattas av villkoren i den har artikeln.

2. Ersittningen for solidaritetsitgirden far inte Gverstiga skiliga kostnader och ska, genom undantag fran artikel 13.8 i
forordning (EU) 2017/1938, under alla omstindigheter omfatta fljande:

a) Priset pd gas i den medlemsstat som visar solidaritet.

b) Kostnader for lagring och transport, inbegripet eventuella avgifter som f6ljer av omdirigering av LNG-lasten till den
begirda sammanlankningspunkten.

) kostnader for relaterade rittsliga forfaranden eller skiljeforfaranden som inbegriper den medlemsstat som visar
solidaritet.

d) Andra indirekta kostnader som inte ticks av gaspriset, sisom ersittning for ekonomiska eller andra skador som uppstétt
till f6ljd av pdbjuden frénkoppling av fast last for kunder i samband med solidaritetsdtgirden, forutsatt att dessa
indirekta kostnader inte 6verstiger 100 % av gaspriset.

3. Om en medlemsstat begir ersdttning for indirekta kostnader enligt punkt 2 d som 6verstiger 100 % av gaspriset ska
kommissionen, efter samrdd med de ber6rda behoriga myndigheterna, besluta om en hogre ersittning ar lamplig, med
beaktande av de sirskilda avtalsmassiga och nationella omstindigheterna i fallet och principen om energisolidaritet.

4.  Séavida inte den medlemsstat som begir solidaritet och den medlemsstat som visar solidaritet kommer 6verens om ett
annat pris ska priset pd den gas som levereras till den medlemsstat som begir solidaritet motsvara det genomsnittliga dagen
fore-marknadspriset i den medlemsstat som visar solidaritet dagen som foregétt solidaritetsbegiran, eller motsvarande
genomsnittliga dagen fore-marknadspris pa narmast tillgdngliga bors, ndrmast tillgdngliga virtuella handelsplats eller pd en
overenskommen marknadsplats dagen som foregatt solidaritetsbegéran.

5. Ersittningen for de gasvolymer som levereras i samband med en solidaritetsbegiran enligt artikel 28 ska betalas direkt
av den medlemsstat som begir solidaritet till den medlemsstat som visar solidaritet eller till den enhet som bada
medlemsstater anger i sina svar pd solidaritetsbegiran och i bekriftelsen av mottagandet av begdran och av den volym som
angetts.

6.  Den medlemsstat till vilken begiran om en solidaritetsdtgird riktas ska vidta solidaritetsdtgdrden sd snart som mojligt
och senast tre dagar efter begdran. En medlemsstat far vigra att vidta en solidaritetsitgard gentemot en medlemsstat som
begiir solidaritet endast om den kan visa att

a) den inte har tillrackligt med gas for de volymer som avses i artikel 23.2, eller

b) den inte har tillricklig tillgdnglig sammanlinkningskapacitet enligt artikel 13.7 i forordning (EU) 2017/1938, och den
inte har mojlighet att tillhandahalla tillrickliga volymer LNG.

7. Utover de standardregler som foreskrivs i denna artikel fir medlemsstaterna komma 6verens om tekniska
arrangemang for och samordning av solidaritetstgirderna.

8. Denna artikel ska inte paverka befintliga arrangemang for siker och tillforlitlig drift av gassystemet.

Artikel 28

Forfarande for solidaritetsitgirder om det inte finns ndgot solidaritetsavtal

1. Den medlemsstat som begir solidaritetsdtgirder ska utfirda en solidaritetsbegdran till en annan medlemsstat och
ange dtminstone foljande information:

a) Kontaktuppgifter till medlemsstatens behoriga myndighet.
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b) Kontaktuppgifter till medlemsstatens berorda systemansvariga for 6verforingssystem (i forekommande fall).
¢) Kontaktuppgifter till den tredje part som agerar pd medlemsstatens vignar (i forekommande fall).

d) Leveransperiod, inbegripet tidpunkt for den forsta mojliga leveransen och forvintad leveranstid.

e) Leveransstillen och sammanlinkningspunkter.

f) Gasvolym i kWh f6r varje ssmmanlankningspunkt.

g) Gaskvalitet.

2. Solidaritetsbegiran ska skickas samtidigt till medlemsstater som potentiellt har mojlighet att vidta solidaritetsatgarder,
till kommissionen och till de krisledare som utsetts enligt artikel 10.1 g i forordning (EU) 2017/1938.

3. De medlemsstater som tar emot en solidaritetsbegéran ska skicka ett svar som anger de kontaktuppgifter som avses i
punkt 1 a, b och ¢ och den volym och kvalitet som kan levereras till de ssmmanldnkningspunkter och vid den tidpunkt som
avses i punkt 1 d—g. I svaret ska man ange den volym som f6ljer av eventuella inskrankningar eller, i de fall detta 4r absolut
oumbirligt, ibruktagande av strategiska lager om den volym som kan levereras genom frivilliga atgdrder ér otillracklig.

4. Solidaritetsbegaran ska limnas in minst 72 timmar foére den angivna tidpunkten for leveransen. Solidaritetsbegdran
ska besvaras inom 24 timmar. Mottagandet av begiran ska, liksom den volym som angetts av den medlemsstat som begir
solidaritet, bekriftas minst 24 timmar fore den behovliga tidpunkten for leverans.

5. Begdran fir limnas in for en period pé en eller flera dagar och svaret ska motsvara denna period.

6.  Om flera medlemsstater visar solidaritet och bilaterala solidaritetsarrangemang har inréttats med en eller flera av dem
ska i forsta hand dessa arrangemang gilla mellan de medlemsstater som har kommit 6verens bilateralt. De standardregler
som foreskrivs i denna artikel ska endast tillimpas i férhallande till 6vriga medlemsstater som visar solidaritet.

7. Kommissionen fir underlitta genomforandet av solidaritetsavtal, sirskilt genom att tillhandahalla en forlaga som 4r
tillgédnglig pa en sdker onlineplattform for att mojliggora dverforing i realtid av kop- och siljbud.

KAPITEL V

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 29

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Artikel 30
Oversyn

Senast den 1 oktober 2023 ska kommissionen genomféra en dversyn av denna forordning mot bakgrund av det allménna
laget gillande gasforsorjningen till unionen och ligga fram en rapport om de viktigaste resultaten av den Gversynen for
rddet. Kommissionen far pa grundval av den rapporten foresld en forlingning av denna forordnings giltighet.
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Artikel 31
Ikrafttridande och tillimpning
Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Den ska tillimpas under en period pa ett &r frin och med ikrafttradandet.

Artikel 14 ska tillimpas frdn och med den 31 mars 2023.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 19 december 2022.

Pa rddets vignar
J. SIKELA
Ordférande
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BILAGA 1

a) Maximala kritiska gasvolymer for forsorjningstrygghet for elproduktion enligt artikel 23 under perioden december
2022-mars 2023 (vdrden i miljoner kubikmeter) ('):

Medlemsstat December 2022 Januari 2023 Februari 2023 Mars 2023
AT 74,24 196,83 152,20 139,35
BE 399,05 458,77 382,76 398,99
BG 61,49 71,26 61,55 63,29
cY - - - -
cz 17,26 49,64 34,80 28,28
DE 2090,53 2419,56 2090,59 1863,77
DK 249,48 295,56 254,87 268,09
EE 5,89 5,78 5,00 1,05
EL 209,95 326,68 317,18 232,80
ES 1378,23 1985,66 1597,27 1189,29
[E 372,76 375,29 364,26 375,74
FI 28,42 39,55 44,66 12,97
FR 876,37 875,58 802,53 771,15
HR 10,95 66,01 59,99 48,85
HU 82,13 133,97 126,44 93,72
IT 2166,46 3304,99 3110,79 2774,67
LV 89,26 83,56 84,96 66,19
LT 16,13 20,22 18,81 4,21
LU - - - -
MT 32,88 34,84 31,43 33,02
NL 684,26 762,31 556,26 480,31
PL 158,14 158,64 136,97 148,64
PT 409,97 415,22 368,54 401,32
RO 130,35 179,35 162,41 159,71
SI 12,98 15,15 13,35 12,80
SK 33,99 47,26 34,80 34,76
SE 18,05 18,61 17,71 15,76

(1) Siffrorna i bilaga I delarna a) och b) baseras pd data frdn en bedomning av tillricklighet under vinterperioden enligt artikel 9 i
forordning (EU) 2019/941 frdn det europeiska nitverket av systemansvariga for overforingssystemen for el (Entso-E), med undantag
for Malta dir elproduktionen uteslutande 4r beroende av LNG-leveranser utan betydande lagringskapacitet. Med tanke pa de sirskilda
egenskaperna hos lagvirdesgas bor virdena for Nederlinderna i denna tabell multipliceras med en omvandlingsfaktor pa 37,89
dividerat med 35,17. Bilaga I del a) visar de individuella ménadsvolymerna enligt berikning frén Entso-E for mdnaderna december
2022-mars 2023, siffrorna i bilaga I del b) for manaderna april 2023-december 2023 visar genomsnittet for vardena under perioden

december 2022—mars 2023.
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b) Maximala kritiska gasvolymer for forsorjningstrygghet for elproduktion enligt artikel 23 for perioden april

2023—december 2023 (virden i miljoner kubikmeter):

Medlemsstat Ménadsvirde
AT 140,66
BE 409,89
BG 64,40
cY -
Ccz 32,50
DE 2116,11
DK 267,00
EE 4,43
EL 271,65
ES 1537,61
IE 372,01
FI 31,40
FR 831,41
HR 46,45
HU 109,06
IT 2 839,23
LV 80,99
LT 14,84
LU -
MT 33,03
NL 620,79
PL 150,60
PT 398,76
RO 157,96
SI 13,57
SK 37,70
SE 17,53
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BILAGA II

Kritisk infrastruktur for forsorjningstrygghet enligt artikel 23.2 d

Sektor Delsektor

I Energi 1. Elektricitet Infrastruktur och anldggningar for produktion och 6verféring
av el vad avser elforsorjning

2. Olja Produktion, raffinering, rening och lagring av olja samt
distribution av olja via rorledning

3. Gas Produktion, raffinering, rening och lagring av gas samt
distribution av gas via rorledning
LNG-terminaler

Il Transport 4. Viégtransporter

5. Jarnvdgstransport

6. Luftfart
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